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PLANTA DE SITUACION
IMPLANTACION
SECCIONES GENERALES
PLANTAS GENERALES
SECCIONES DEL EDIFICIO

ALZADOS

DESARROLLO PORMENORIZADO_HABITACION HOTEL

DETALLES CONSTRUCTIVOS
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BLOQUE B_MEMORIA JUSTIFICATIVA Y TECNICA

01. INTRODUCCION
02. ARQUITECTURA-LUGAR
02.1 ANALISIS DEL TERRITORIO
02.2 IDEA, MEDIO E IMPLANTACION
02.3 EL ENTORNO. CONSTRUCCION DE LA COTA 0
03. ARQUITECTURA-FORMA-FUNCION
03.1 PROGRAMA, USOS Y ORGANIZACION FUNCIONAL
03.2 ORGANIZACION ESPACIAL, FORMAS Y VOLUMENES
04. ARQUITECTURA-CONSTRUCCION
04.1 MATERIALIDAD

04.2 ESTRUCTURA

-Disefio de la estructura_ Descripcidon de la solucién

adoptada vy justificacion

-Estructura portante vertical

-Estructura portante horizontal
-Cimentacion

-Materiales

-Seguridad Estructural_Normativa de Aplicacion
-Bases de calculo y métodos empleados
-Planos y detalles para la comprensién del
planteamiento de la estructura

-Tipologia de la cimentacidn
-Combinaciones de acciones

-Acciones consideradas en el célculo
-Modelizacién y calculo de la estructura

04.3 INSTALACIONES Y NORMATIVA

04.3.1 Justificacidn y desarrollo de cada tipo de instalacion
-Electricidad, lluminacién y Telecomunicaciones
-Climatizacion y Renovacion de aire

Fontaneria y Saneamiento
-Proteccién contra incendios
-Accesibilidad y eliminacién de barreras

0.4.3.2 Coordinacién desde el punto de vista arquitecténico
-Espacios previstos para instalaciones
-Coordinacion de las instalaciones en planta de techos

-Detalle significativo de la planta de techos
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ALZADO SUR

CUBIERTA VEGETAL EXTENSIVA INVERTIDA

1. Especies vegetales autdctonas.

2, Encachada poroso de gravas,

3. Remate superior. Perfil conformado.

4. Junta de estanqueidad elastomeérica.

5. Sustrato de 10cm para el manto vegetal.

6. Membrana filtrante.

7. Capa retenedora de agua de material plastico
moldeado formando canales para la evaporacion y
la evacuacion del agua excedentaria.

8. Capa separadora antipunzonante, Fieltro
geotextil .

9. Aislamiento térmico. Poliestireno extruido de
Acm.

10. Lamina antirraices. Lamina de alquitran
impregnada de aditivo herbicida.

11. Lamina de impermeabilizacién  bituminosa,
sisterna flexible.

12. Capa separadora. Capa de regularizacion de
fratasado con mortero de cemento.

13. Hormigon aligerado de formacion de
pendientes 1-5%.

14, Soporte resistente de espesor (0,22cm. Losa

maciza de hormigén armado. Armadura superior e

inferior.

15. Junta de despiece del hormigonado.
TR I S RIPE S
i i Gar e T e o e s S = 1
| CERRAMIENTO EXTERIOR. | [
| FACHADA VENTILADA DE DOS HOIJAS. | : |
: 16, Panel de madera para exteriores. 21. . Ldmina de polietileno de alta ]| r - | 19 :
| Modelo Trespa Meteon con fijacidn densidad. Barrera de vapor. [ | 1 | . |
| osulta: 22. Sistema de fijacion metalico del | = '.: [
| 17. Sistema adhesivo estructural union rastrel vertical a la hoja interior. | | ||_ 21 |
| panel de madera con ratrel vertical. 23. Perfil de ventilacién comoremate | | |
| 18. Camara de aire ventilada de 3,5¢m. inferior de camara de aire. | | '. |
| 19, Rastral Vertical de rrisders 24, Hoja interior autoportante con | | | !
| * ; estructura auxiliar formada por | | |
l 20. Aislamiento térmico. Poliestireno montantes y travesafios de madera y : l o | 23 :
| Sdedesem panelmenordemaders. 0 L. __ 1 _Eci/io
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TECHO BANO_FaLsO
TECHO DE LAMAS DE MADERA
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DETALLE FALSO TECHO BARIO_
LAMAS MADERA

PIEZAS FALSO TECHO_
LAMAS MADERA

| INSTALACIONES B
25. Llaves de paso de agua fria, ACS |
y retorno de ACS. |

26. Montantes de agua fria, ACS y |
retorno de ACS. |
27. Conductos de cobre vistos de |
agua fria, ACS y retorno de ACS. |
28. Grifo de agua fria y caliente |
29. Conducto de entrada de aire |
primario procedente de la UTA de |
las habitaciones. |
30. Conducto de salida de aire para |
tratar en la UTA de las habitaciones. |
31. Conductos de agua fria v agua |
caliente para suministrar al fan-coil.
32. Conductos de agua fria y agua
caliente de retorno procedente del |
fan-coil.
33. Eguipe  de  climatizacidn. I
FAN-COIL

34, Rejilla de impulsidn de airel
climatizado. |
35. Rejilla de retorno de aire del |
interior. |
36. Conducto de ventilacién del |
bafio por medios mecdnicos. Shunt. |
37. Cuadro general de distribucion |
interior con interruptor diferencial e |
interruptores magnetotérmicos

38. Bajante de pluviales de 1lcm de |
Ldiémetm. R

LUMINARIA INSTALADA
EN CABEZAL CAMA_

Modela_Nemo. Lampe
de Marseille. Le
Corbusier.

LUMINARIA INSTALADA EMPOTRADA EN
EL SUELO DEL RECORRIDO EXTERIOR Y EN
TERRAZA JUNTO A BARANDILLA_
Modela_Flure. Sistema modular. Reggiani

LUMINARIA DE TIPO PROYECTOR
INSTALADAS EN LUMINARIA LIMEAL
Modelo_Sistema Yori. Reggiani

LUMINARIA LINEAL
Modela_Yori Linear. Reggiani

LUMINARIA DE PIE_
Modela_AJ Floor. Arne Jacobsan

=

o 3 IS ) [N NS I N ) |

1
E
|
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1
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MONOMANDO LAVABO
CARIO ALTO _
Modela_Lounge. Noken

Porcelanasa

%U‘
) ]

ESPEJQ BARIO con luz_
Modela_Aro Krion Mirror.
Systampaol. Porcelanosa

Modela_Aro Krion. Systempool. Porcelanosa
-

-

TOALLERO_
Modelo_Aro Krion
Toallera. Systempool
Porcelanasa

COLUMNA DE DUCHA_
Modelo_Laok. Systempoo‘\‘. Parcelanasa




L Y = J " " - """""”"--"""-"""""""-", WYY e 1
= I 'E-"A l
N T :
N 7 <8
= DA
Pl 1 gl ' _
I - ¥ L | i
} o - O | Ciigs L
| e o/ b} [ FUEOAS o
L.-_— > q o | A A
™ = 42 | iy |
| X L a3 | T
= P | i I/ pa [ |
| & G u | |
¢ = : bl i | !
' [ |
B | |
[ -
| | |
] d ° @ i | I
Q o o | I
' i + | |
Uil ’ il | |
W * : |
| |
. —lizs : , 2.10 | |
= = 2 = ] il I | b —I |
Hul | | .|',-'j|l 111 .'|J'<!. L .-'|,JL|' L | || |'| I ML L .-L'Llr'_ A | ". .|'» i.!l | Ll UL L || _-'|JL|' . { || i | Ll WU L] AL IR Jl I
o u Q o o o o o a o o 2 |
[
[
|
|
|

| |
| |
| |
[ |
[ |

: ) ALZADO NORTE
AN & Sl s U - T P T T e N T I S Wyl TN BN <1 I Sy TR Bt L STl PwE W T T BN T Ll | 1) (C e L LI TN ) P T ol R el W I T e I I L el Vi e T L L

= 77 " MURO DE CONTENCION Y PASARELA | | FORJIADO INFERIOR TERRAZA Y REVESTIMIENTO.
. LE) 39. Tierra vegetal, 58. Pavimento de madera natural para exteriores con acabado natural,
5 ] i | | 40.Sub-base granular compactada. Relleno de zaharras. juntas abiertas y espesor 22mm. Formato 210x14,5x2,2 cm. Color marrdn.
- e | | Modelo Styledeck Plus Brown, L Antic Colonial, Porcelanosa.
: ! | 41, Encachado poroso de gravas.

" ol 301 A2 R ) iF. Pe rfil ifarmad 60. Rastreles de madera como soporte del pavimento, direccion principal
-~ Q " ! | < ernate.superlor. ilkeanianmato: de colocacidn en el sentido de |a pendiente para la correcta evacuacion del

v - Lo Gl : | | 43. Membrana filtrante. Geotextil. agua. Sistema de filacion del pavimento a los ratreles con clips ocultos.

- ! = S ll 44, Capa retenedora de agua de material plastico  moldeado 61. Piezas de madera para |a correcta nivelacion del pavimento.
34 e 5 formando canales para la evaporacidn v la evacuacién del 62. Hormigon aligerado de formacion de pendientes 1-5%.
g ; - . - | agua excedentaria.

63. Ldmina de impermeabilizacidn bituminosa, sistema flexible.

1 b A 45, Capa separadora antipunzonante. Fieltro geotextil .
SRES I |
B - - na
W | .‘ = = . u mo'
i o ot o O (O e 15 i et ) ) ..} aditivo herbicida. ::m:c' 4 dacin ’ " —
N < e ) ) ) . Forjado compuesto de viguetas pretensada pretensadas y bovedillas
- .‘_* o | | 47. lamina de impermeabilizacién bituminosa, sistema de hormigdn {canta 30cm y luces de 5,3m) con armadura de reparto,
) . I | . 2 ﬂ.eadb!e‘ armadura de negativos superior. Viguetas apoyan en mura de hormigdn
| - | i _\\J] 48. Hormigon aligerado de formacion de pendientes 1-5%. Sem.

67. Perfil metdlico en C para sujecion de la barandilla de vidrio. Colocacion
elevada para evacuacién de agua por el inferior y con apoyos anclados al
forjado. Madelo barandilla View Crystal Cortizo.

68. Vidrio laminado doble de 10mm unido con 0,38 mm de lamina de
butiral de polivinilo.

43. Muro de contencion de hormigdn armado.
50. Tubo de drenaje.

51. Terreno natural.

52.5olera con hormigon de baja retraccion.

[
|
|
|
|
|
[
|
|
|
|
|
46. Lamina antirraices. Lamina de alquitrdn impregnada de Il
[
|
|
|
|
|
[
|
|
|
|

1
|
|
[
[
|
|
|
|
|
|
[

64. Capa separadora. Capa de regularizacion de fratasado con mortero de {
|
|
|
[
[
|
|
|
|
|
|
[

|

- ___ S
Zoom 10
:_FOR!ADO INFERIOR Y REVESTIMIENTO. —|l lf_ _E
| 53. Pawimento interior de madera natural con acabado barnizado y | | |
I espesor 11mm. Formato 120x14,5x1,1 em. Color natural. Modelo Tortona | | [
I 1L Piazza, L'Antic Colonial, Porcelanosa. Colocacidn dejando lIcm de | | |
i dilatacion en todo el perimetra. [ 6al
| 54. Lamina de polietileno de alta densidad para evitar filtraciones por | | 53 54 55 56 |
| humedad. Subir 2cm por las paredes. [ & |
: 55. Aislamiento térmico. Poliestireno extruido de dcm. |[ | } ; _{

[
. Capa separadora. Capa de regularizacion de fratasado con mortero de |
| 56.C dora. Capa de regularizacién de fratasad de | |
| cemento. | r'.__:,'.‘..‘._‘l"_'!}! i —] 62,
. Forjado compuesto de viguetas pretensada pretensadas y illas de F P
I 57. Forjado co de vi d das y bovedillas de | |
| hormigén (canto 30cm v luces de 5,3m) con armadura de reparto, | | 651
: armadura de negativos superior. Viguetas apoyan en muro de hormigon ll {-., - t
Scm.
| [ |
| [ |
N R e : I : 'ﬁﬁt
DE CUBIERTA | —

EoseGalwe S | ________ e ESC.1/10/]
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CUBIERTA VEGETAL EXTENSIVA INVERTIDA
1. Especies vegetales autéctonas.

2. Encachado poroso de gravas.

3. Remate superior. Perfil conformado.

4. Junta de estangueidad elastomérica.

5. Sustrato de 10cm para el manto vegetal.
6. Membrana filtrante,

evacuacion del agua excedentaria.
8. Capa separadora antipunzonante. Fieltro geotextil .
9. Ajislamiento térmico. Poliestireno extruido de 4cm.

impregnada de aditivo herbicida.
sisterna flexible.

fratasado con mortero de cemento.
1-5%.

14. Soporte resistente de espesor 22 ¢cm. Losa maciza
de hormigdn armado con armadura superior e

13. Hormigdn aligerado de formacidn de pendientes

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

7. Capa retenedora de agua de material plastico|
moldeado formando canales para la evaporacion y la|

|
|

10. Lldmina antirraices. Ldmina de  alquitran!
|

11. Lldmina de impermeabilizacion bdtumlnasa,:

12. Capa separadora. Capa de regularizacion del

|

inferior
|_15.Junta de despiece el hormigonado, _ |
P e -
CERRAMIENTO EXTERIOR. |

FACHADA VENTILADA DE DOS HOJAS.

16. Panel de madera para exteriores. Modelo Tresna]

Meteon con fijacion oculta.

17. Sisterna adhesivo estructural unidn panel de|

madera con ratrel vertical.
18. CAdmara de aire ventilada de 3,5cm.
19. Rastrel vertical de madera.

|
|
|
|

21. Lamina de polietileno de alta densidad, Barrera de}

vapor.
22. Sisterna de fijacion metélico del rastrel vertical.

23. Perfil de ventilacion como remate inferior de:

camara de aire.

|
24. Hoja interior autoportante con estructura auxiliar |
formada por montantes y travesafios de madera vy

|
|
|
[
[
|
|
|
|
|
I 20. Aislamienta térmico. Poliestireno extruido de Sem. |
[
|
|
|
|
[
[
|

FORJADO INFERIOR Y REVESTIMIENTO |

25. Pavimento interior de madera natural con acabado!
barnizado y espesor 1lmm. Formato 120x14,5x1,1)
em. Color natural, Modelo Tortona 1L Piazza, L Antic!
Colonial, Porcelanosa. Colocacidn dejanda lcm del
dilatacion en todo el perimetro.

26. Lamina de polietileno de alta densidad para evitar[
filtraciones por humedad. Subir 2cm por las paredes, |

27. Aislamiento térmico. Poliestireno extruido de 4cm. |

28. Capa separadora. Capa de regularizacidn de
fratasado con mortero de cemento.

15. Soporte resistente de espesor 22 cm. Losa maciza
de hormigdn armado con armadura superior e
inferior

MURO DE CONTENCION Y PASARELA |
30, Tierra vegetal.

31. Sub-base granular compactada. Relleno de|
zaharras.

32. Encachado poroso de gravas.

|
|
33. Remate supeﬂdr. Perfil conformado. t
34, Junta de estanqueidad elastomérica. |
35. Membrana filtrante. Geotextil. {

36. Capa retenedora de agua de material plastico|
moldeado formando canales para la evaporacian y la|
evacuacion del agua excedentaria. |

37. Capa separadora antipunzonante, Fieltro geotextil |
38. Aislamiento térmico. Poliestirena extruido de 4cm. |

39. Ldmina antiraices. Ldmina de  alquitran|
impregnada de aditivo herbicida.

40. Lamina de impermeabilizacidn bituminosa, sistema
flexible.

41. Capa separadora, Capa de regularizacion de

fratasado con mortero de cemento.

1-5%.

43, Muro de contencién de hormigdn armado.
44, Tubo de drenaje.

45. Terreno natural.

46.50lera con hormigdn de baja retraccién.

I
|
|
[
|
42, Hormigon aligerado de formacion de pendlentes}
[
|
|
|
|

{.penglintEriondemagend; - .. - e o o vmom ) P s s e o0 e o e 2
|| BANDEJA ELECTRICIDAD | | |TELECO | || 2= | || cLmMa ” | |
euilh sita al o8l | ) 1! | ESE— I}

| PERFIL GALVANIZADO |
o |
AIRE PRIMARIO RETORNO =+ |
AIRE PRIMARIO |
| PERFIL GALVANIZADO |
AF RETORNO AF | AC  RETORNDAC ACS RETORNOACS  AF | |
REIILLA o — N = — | | |
DE IMPULSION I | | { }) REIILLA DE RETORNO [

- L
| LUMINARIA LINEAL LUMINARIA LINEAL |
FALSO TECHO LAMAS DE MADERA |

SECCION CONSTRUCTIVA a-a’
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I"LEYENDA

CUBIERTA VEGETAL EXTENSIVA INVERTIDA
1. Especies vegetales autdctonas.

2. Encachado poroso de gravas.

3. Remate superior, Perfil conformado.

4. Junta de estangueidad elastomérica.

5. Sustrato de 10cm para el manto vegetal.
6. Membrana filtrante.

7. Capa retenedora de agua de material plastico
moldeado formando canales para la evaporacion y la
evacuacion del agua excedentaria.

8. Capa separadora antipunzonante. Fieltro geotextil .
9. Aislamiento térmico. Poliestireno extruido de 4em.

10.  Lamina antirraices. Ldmina de  algquitrdn
impregnada de aditivo herbicida.,
11. Llamina de impermeabilizacion bituminosa,

sisterna flexible.

12. Capa separadora. Capa de regularizacion de
fratasado con mortero de cemento,
13. Hormigdn aligerado de formacién de pendientes
1-5%.
14. Soporte resistente de espesor 22 cm. Losa maciza
de hormigdn armado con armadura superior e
inferior

—
CERRAMIENTO EXTERIOR.

FACHADA VENTILADA DE DOS HOIJAS.
16. Panel de madera para exteriores. Modelo Trespa
Meteon con fijacidn oculta.

17. Sistema adhesivo estructural union panel de
madera con ratrel vertical.

18. Cdmara de aire ventilada de 3,5cm.
19. Rastrel vertical de madera.

21. Ldmina de polietileno de alta densidad. Barrera de
vapor.

22, Sisterna de fijacién metalico del rastrel vertical.

23. Perfil de ventilacidn como remate inferior de
camara de aire.

|

|

|

I

|

|

|

|

|

|

20. Aislamiento térmico. Poliestireno extruido de 9cm. Jl
|

|

|

|

|

I

24, Hoja interior autoportante de hormigdn armado |
|

|

|

FORJADO INFERIOR Y REVESTIMIENTO

25. Pavimento interior de madera natural con acabado
barnizado y espesor 1lmm. Formato 120x14,5x1.1
cm. Color natural. Modelo Tortona 1L Piazza, L'Antic
Colonial, Porcelanosa, Colocacion dejando icm de
dilatacidn en todo el perimetro.

26. Ldmina de polietileno de alta densidad para evitar
filtraciones por humedad. Subir 2¢m por las paredes.
27, Aislamiento térmico. Poliestireno extruido de 4em.

28. Capa separadora, Capa de regularizacion de
fratasado con mortero de cemento.

29, Soporte resistente de espesor 22 cm. Losa maciza
de hormigdn armado con armadura superior e
inferior

__________________ _
__________________ -
MURO DE CONTENCION

30. Tierra vegetal.

31. Sub-base granular compactada. Relleno de
zahaorras.

32. Encachado poroso de gravas.

33. Remnate superior. Perfil conformado.
34. Junta de estanqueidad elastomérica.
35, Membrana filtrante. Geotextil.

36. Capa retenedora de agua de material plastico
moldeado formando canales para la evaporacion y la
evacuacion del agua excedentaria.

37. Capa separadora antipunzonante. Fieltro geotextil
38. Aislamiento térmico. Poliestireno extruido de 4cm.

39. Lladmina antirraices. Ladmina de
impregnada de aditivo herbicida,

alquitran

40. Ldmina de impermeabilizacion bituminosa, sistema
flexible.

41. Capa separadora. Capa de regularizacion de
fratasado con mortero de cemento.

42, Hormigon aligerado de formacion de pendientes
1-5%.

43. Muro de contencldn de hormigdn armado.

44. Tubo de drenaje.

45, Terreno natural.

' FORJADO INFERIOR TERRAZA Y REVESTIMIENTO!
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47. Pavimento de madera natural para exteriores con
acabado natural, juntas abiertas y espesor 22mm.
Farmato 210x14,5%2,2 cm. Color marrdn, Modelo
Styledeck Plus Brown, L"Antic Colonial, Porcelanosa.

48. Rastreles de madera como soporte del pavimento,
direccion principal de colocacion en el sentido de la
pendiente para la correcta evacuacion del agua.
Sisterna de fijacion del pavimento a los ratreles con
clips ocultos.

49. Piezas de madera para la correcta nivelacion del
pavimento.

50. Hormigdn aligerado de formacion de pendientes
1-5%.

51. Lamina de impermeabilizacidn bituminosa, sisterna
flexible.

52. Capa separadora. Capa de regularizacion de
fratasado con mortero de cemento.

53. Perfil metalica en C para sujecidn de la barandilla
de vidrio. Colocacidn elevada para evacuacion de agua
por el inferior y con apoyos anclados al forjado.
Madelo barandilla View Crystal Cortizo.

54. Vidrio laminado doble de 10mm unido con 0,38
mm de |amina de butiral de polivinilo.
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PARCELA DE INTERVENCION

VISTA DESDE EL RiO
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HOTEL-SPA EN SOT DE CHERA _ Planteamiento y Estrategia de proyecto

El proyecto arquitectdnico desarrollado es un hotel-Spa en Sot de Chera, se ubica bajo una torre arabe, en una suave
ladera junto al curso del rio Sot. Se decide intervenir en la zona este de la parcela, ya que se encuentra mas degradada
y s mas necesaria su reconstruccion, de este modo, el paisaje de la zona oeste, cuya vegetacion es mas frondosa y
natural queda inalterada.

El acceso se ha generado junto a la calle Ramén y Cajal, desde donde comienza un recorrido paisajistico mediante muros
de hormigodn con diferentes texturas de acabado que acompafian al visitante hasta el interior del hotel. Los muros estan
estratégicamente situados para permitir las visuales hacia paisaje del rio y las montafias, desviando la atencién de la
fachada de edificios de la calle Valencia, la cual se encuentra en mal estado. Al inicio de este recorrido se ha dotado al
pueblo de un espacio publico, una plaza donde la gente del pueblo puede relacionarse.

El proyecto se plantea a partir de tres piezas rectangulares situadas en diferentes cotas, que se desplazan unas respecto
a las otras para adaptarse mejor al territorio, con un recorrido paisajistico que las va enlazando. El recorrido acompania
al usuario desde el acceso desde la calle Ramén y Cajal hasta la recepcién del hotel, una vez alli el usuario puede escoger
varios recorridos segun las necesidades.

Todos los volimenes tienen en superficie una Unica planta, con el fin de integrarse mejor en el paisaje, ademas estan
situados a unas cotas determinadas para no impedir las vistas de los usuarios al paisaje desde ninguna de las
habitaciones. El volumen principal del Hotel-Spa por el cual se realiza el acceso, tiene una mayor altura (4m), a diferencia
del resto de volumenes que tienen 3m de altura. En su interior se ubica la sala de conferencias, el restaurante-cafeteria
y la zona administrativa. A través de unas escaleras situadas en la doble altura se desciende a la planta inferior
semienterrada donde se encuentra el Spa. Una vez el visitante ha descendido, es atendido en la recepcién del Spa, a
continuacion el recorrido le obliga a pasar por los vestuarios equipados de aseos, duchas y taquillas, desde alli inicia el
circuito del Spa. Mediante un gran lucernario continuo que recorre toda la pasarela de circulacion se ilumina
cenitalmente todos los espacios, de un modo tenue y acogedor.

Esta parte del programa al que se ha hecho referencia tiene un caradcter mas compacto que contrasta con la disposicion
dispersa de los dormitorios del hotel, los cuales, agrupados en diferentes volimenes se disipan en el paisaje al fluir la
vegetacion entre ellos. Ademas los volimenes sélo se apoyan en el terreno a través de los muros de carga, quedando
elevados los forjados, lo que permite que el elemento verde también fluya por debajo, integrandose aiin mas en el
paisaje.

Mediante la disposicion de los muros de hormigén armado se van generando diversos recorridos paisajisticos que
ayudan al visitante a recorrer los diferentes espacios del hotel-spa, a la vez que se consigue atender las sugerencias del
terreno en declive. Esta estrategia proyectual permite unificar y relacionar el conjunto del proyecto.

El recorrido hacia los dormitorios se bifurca con el fin de reducir la extensién de la intervencion. Para evitar que los
volimenes enfrentados impidan las vistas al paisaje de todos los dormitorios, la primera linea se ubica en un nivel mas
bajo. Para poder acceder a ellos, se crean rampas que discurren por la ladera hasta alcanzar la cota de acceso de estos
volumenes.

Al final de cada recorrido se han creado varios miradores que permiten observar los elementos mas significativos del
pueblo, como son la torre drabe, el parque natural de Cheray la sierra.

Todos los voliumenes proyectan con cubiertas vegetales con plantas autdctonas de la zona, de este modo, se ocultan
mejor en el entorno.

Las instalaciones que suministran a las habitaciones se localizan en dos volimenes independientes con el mismo
tratamiento arquitectonico, de este modo se integran en todo el proyecto.

INTRODUCCION_RESUMEN DEL PROYECTO

HOTEL-SPA EN SOT DE CHERA



SITUACION

El proyecto se sitda en el municipio de Sot de Chera, poblacién perteneciente a la provincia de
Valencia, aproximdadamente a 67 Km al noroeste de la capital.

Actualmente Sot de Chera cuenta con 409 habitantes, siendo la mayoria de nacionalidad
espafiola y oscilando la media de edad entre los 50 y los 70 afios.

Las actividades econdmicas principales de los habitantes eran la explotacion agricola y la
explotacién de los recursos forestales de montafia, no obstante con el tiempo estas actividades
se han ido perdiendo. Como resulatado de ello, poco a poco han ido desapareciendo los
campos de trigo, maiz y vifiledos, permaneciendo hasta dia de hoy Unicamente las plantaciones
de olivo, almendro y algarrobo.

Los olivares se estructuraban en explotaciones de pequefio tamafio de secano realizdndose el
proceso de transformacién en almazaras de propiedad sefiorial, proceso que durd hasta 1989
pero que actualmente se encuentra en desuso.

En la zona se pueden encontrar también la presencia del regadio, destacando el cultivo del
naranjo, el cual se ve favorecido por el clima del valle del rio Sot, asi comao el cultivo de la oliva.

PATRIMONIO_

El Castillo_Su situacién fronteriza favorecidn el encuentro de varios caminos que comunicaban
con otras poblaciones como Chulilla, Gastalgar o Siete Aguas. En 1429, el castillo fue ocupado
por las tropas castellanas como consecuencia de la guerra entre Castilla y Aragén, produciendo
la huida de la poblacidn y el abandono de las casas. Tras la paz de Toledo, el Castillo de Sot de
Chera se devuelve a Alfonso el Magnanimo sufriendo posteriormente entre los siglos Xl y XVI
varios ataques. La estructura del castillo era de fabrica de tapial y mamposteria, conservandose
a dia de hoy Unicamente algunos lienzos de muralla y los restos de la Torre, cuyo estado actual
es Optimo gracias a los trabajos de rehabilitacion y consolidacion que se han ejecutaco.

La Torre_Fue registrada como yacimiento arqueolégico en el inventario de la Comunidad
Valenciana como una torre de vigilancia de la época medieval. Declarada Bien de Interés
Cultural inscrita en el registro General de Bienes de Interés Cultural del Patrimonio Histérico
Espafiol, con categorfa de monumento. Esta se compone por muros de tapial con
revestimiento exterior de cal, apreciandose dos tipos de recubrimientos, el original de
calicastrado de tapial y posteriores recubrimientos de enfoscado de mortero de cal.

El Lavadero_ Este espacio se utiliza para el aprovechamiento del agua de la aceque en su paso
por el casco urbano para el uso y disfrute de la gente del pueblo. Construido en 1950 debajo
del antiguo Ayuntamiento, consta de un espacio al aire libro con vistas al rio Sot y es utilizado
por los habitantes de Sot de Chera para el lavado de la ropa v la recogida de agua.

La Iglesia de San Sebastian_ Situada en el casco antiguio de la poblacidn, se trata de una iglesia
del siglo XVII, de concepcidn neoclasica.

ARQUITECTURA'Y LUGAR_ANALISIS DEL TERRITORIO

HOTEL-SPA EN SOT DE CHERA
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4.2 ESTRUCTURA

DISENO DE LA ESTRUCTURA_ DESCRIPCION DE LA SOLUCION ADOPTADA
Y JUSTIFICACION

La estructura en este proyecto tiene un gran valor arquitecténico, ya que mediante muros
de hormigdn de contencidn del terreno se van generando unos recorridos paisajisticos por
donde el visitante es guiado por los diferentes espacios del Hotel-Spa. La estructura de
muros de hormigén tiene dos direcciones principales, una de caracter mas regular que
sigue una reticula de 5,5m que configura la fachada y otra direccién con 52°de inclinacion
respecto al eje norte sur que permite la conexién con los diferentes volumenes.

La estructura se proyecta para quedar vista, por ello se opta por hormigonar todos los
muros y los forjados in situ, a excepcién del primer forjado de los volumenes que albergan
las habitaciones del hotel y las instalaciones que se realizan con viguetas pretensadas y
bovedillas de hormigén de canto 30cm por la dificultad de encofrar la cara inferior del
forjado.

Debido al desnivel que presenta el emplazamiento del proyecto se opta por contener el
terreno en tres niveles diferenciados con el fin de ocultar parte de los volimenes y generar
unas pasarelas de circulacion con orientacién norte, donde mediante una estructura tipo
pérgola de madera se potencian estos niveles.

La cota de acceso al proyecto es de 333,5 m y mediante rampas de hormigdn de 6m de
longitud se va descendiendo hasta la cota 331 m donde se ubica el forjado de la planta
principal del hotel (recepcién, sala de conferencias, restaurante-cafeteria y zona
administrativa). La zona de la recepcion se caracteriza por un patio y una doble altura que
se han generado mediante la disposicion de diversos muros de hormigén que ademas
forman parte de la estructura de la escalera, cuyos peldafios de hormigdn se anclan al muro
de hormigdn. Descendiendo por dichas escaleras se accede al forjado de la planta del spa
a cota 327,85m, en cambio, las losas bajo los vasos de piscina se ubican en la cota de
326,35m.

La planta inferior es la planta técnica del proyecto, se han afiadido muros de carga
transversales a los vasos de las piscinas para soportar dichas cargas. El nlcleo de escaleras
que permite descender a la planta técnica se ubica en la zona de instalaciones de ésta.

La planta del spa se encuentra semienterrada por ello, parte de los muros actlan de
contencion del terreno. Otro elemento estructural ubicado junto al muro lineal de
hormigdn (circulacién principal del spa) es el gran lucernario cuya estructura (tipo muro
cortina horizontal) se ancla al forjado de planta baja y al muro lineal de hormigoén. Los
muros estructurales del spa tienen continuidad a los muros de la planta superior aunque
algunos se modifican aumentando su longitud como recurso arquitectdnico.

El resto de voliumenes del proyecto son de una Unica altura de 3m entre forjados y se
encuentran a diferentes cotas (indicadas en plantas estructurales) para ocultarse y
adaptarse a la topografia del territorio.

ESTRUCTURA PORTANTE VERTICAL

Esta formada por muros de hormigdn vistos de 30 cm de espesor generando una reticula
de 5,5m. En la zona de habitaciones los muros que separan simétricamente las habitaciones
tienen menor longitud para poder acceder a las mismas. Los muros de contencion del
terreno también tienen espesor de 30cm.

ESTRUCTURA PORTANTE HORIZONTAL

La estructura horizontal tiene dos tipologias diferenciadas, los forjados vistos cuyo soporte
resistente de espesor 22 cm estd compuesto por losas macizas de hormigén armado de
comportamiento biaxial con malla de acero en la cara superior e inferior y la segunda
tipologia dispuesta Unicamente en el primer forjado de los volimenes de habitaciones e
instalaciones estd compuesta por viguetas pretensadas y bovedillas de hormigén aramado
de 30 cm de espesor con mallazo de acero B500S y armadura de negativos.

El forjado de viguetas y bovedillas de hormigdn se apoya sobre el muro de hormigén 5cm
y sobre una viga de hormigén de canto variable que soporta el gran voladizo.

(Detalles donde se definen estos encuentros)

CIMENTACION

Dada la naturaleza del terreno, con una elevada tensién admisible de 2000 KN/m2, segun
los datos proporcionados por la Guia de Estudios Geotécnicos (Geoguia) del Instituto
Valenciano de la Edificacién (IVE), la cimentacion del proyecto se resuelve mediante una
cimentacion superficial, compuesta por zapatas corridas bajo muros de carga y muros de
contencion. La cimentacién se ata mediante vigas riostras de 0.40 x 0.50 m. En ninguna de
las situaciones de proyecto, la cimentacién transmite una tension al terreno mayor de la
admisible

Las vigas de cimentacidon se dimensionan para soportar los axiles obtenidos como una
fraccion de las cargas verticales de los elementos de cimentacion dispuestos en cada uno
de los extremos, tal y como se establece en la normativa.

Ademads de realizar la comprobacién a resistencia de las vigas de cimentacion, se han
comprobado las dimensiones geométricas minimas, las armaduras necesarias para
soportar la flexion y el cortante, la cuantia minima de armadura necesaria, las longitudes
de anclaje de la armadura y sus didmetros minimos, las separaciones minimas y maximas
de las armaduras y el cumplimiento de las maximas aberturas de las fisuras.

MATERIALES

A continuacién se determinan los materiales que se han empleado en este proyecto para
cada uno de los elementos estructurales.

TIPO | fy fu yMO yM1 yM2
(N/mm?2) (N/mm?2)
S275 275.00 | 410.00 1.05 1.05 1.25

TIPO Consistencia Tamafio Contenido
maximo  de | minimo de
arido cemento
(mm) (k)

HL-150/B/20 Blanda 20 B500 SD

TIPO fck Consistencia | alarga duracién | yc Acero s
(N/mm2) armaduras
HA25/B/20/lla | 25.00 Blanda 1.00 1.50 | B500SD 1.15

SEGURIDAD ESTRUCTURAL_NORMATIVA DE APLICACION

Para el célculo estructural de este proyecto se han tenido en cuenta los siguientes
documentos del Cédigo Técnico de la Edificacion:

-DB SE: Seguridad estructural

-DB SE AE: Acciones en la edificacion

-DB SE C: Cimientos

-DB SE A: Acero

-DB SlI: Seguridad en caso de incendio

Ademas se ha tenido en cuenta la siguiente normativa:
-EHE-08: Instruccién de Hormigon Estructural

-NSCE-02: Norma de construcciéon sismorresistente: parte general vy
edificacion

BASES DE CALCULO Y METODOS EMPLEADOS

Tras el disefio de la estructura, se han aplicado las acciones que son determinantes para la
comprobacion estructural del edificio, posteriormente se procede a realizar el calculo
estructural, verificando que para las situaciones de dimensionado que resulten
determinantes, no se sobrepasan los estados limite.

Las situaciones de dimensionado engloban todas las condiciones y circunstancias previstas
durante la ejecucién y la utilizacion de la obra, teniendo en cuenta la probabilidad de cada
una de ellas. Para cada una de las situaciones de dimensionado se establecen las
combinaciones de acciones que deben considerarse.

Situaciones de dimensionado que se han tenido en cuenta para el cdlculo de la estructura:

-Situaciones persistentes, se refieren a las condiciones normales de uso del
edificio.

-Situaciones transitorias, se refieren a las condiciones que suceden durante un
tiempo limitado (sin incluir las acciones accidentales).

-Situaciones extraordinarias, se refieren a las condiciones excepcionales a las que
podria estar expuesto el edificio (acciones accidentales).

El edificio se dimensiona para que pueda sobreponerse a las diversas situaciones
planteadas (estados limite Ultimos y de servicio). Al superar los estados limite ultimos, se
justifica que la estructura estd fuera del colapso total o parcial, asegurando la proteccion
de las personas. Asimismo, al superar los estados limite de servicio, la estructura no se vera
sometida a deformaciones (flechas, asientos o desplomes) que puedan afectar al conforty
al bienestar de los usuarios o al correcto funcionamiento del edificio.



PLANOS Y DETALLES PARA LA COMPRENSION DEL PLANTEAMIENTO DE LA ESTRUCTURA
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Forjado unidireccional de Viguetas Pretensadas
Autoportantes y Bovedillas de hormigdn
aligerado. Canto forjado  25+5cm. Casa
comercial: Viguetas Navarras S.L. Vigueta tipo
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Malla electrosoldada de #5/0,25x0,25 en zona
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superior e inferior

Zapata corrida bajo muro

Hueco para paso de instalaciones

Muro de contencion del terreno. Espesor 30cm
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DIMENSIONADO VIGAS

ESC. 1.50

[TITIT]
TITITITIT

DIMENSIONADO
VOLUMEN
HABITACIONES TIPO

Armadura de reparto:

Malla electrosoldada de 35/0,25x0,25

Bovedilla de hormigon aligerada

Armadura de negativos

\\ Junta de hormigonado, rugosa, limpia
\\\ y humedecida antes de hormigonar

Vigueta pretensada tipo T-18

Macizado de hormigdn

<4

Muro de hormigén armado

Eje muro

Armado muro

APOYO PRIMER FORJADO CON MURO LATERAL ESC. 1.15

777777777777777777777777777777777777777777777 _
ZAPATAS CORRIDAS BAJO MURO
o N Armadura Armadura Armadura
Numero Tipo Carga (kN) LxBxH (om) longitudinal transversal superior
zc1 Muro centrado 757,83 753,1x60x50 30@12/25cm 26@16/30cm
zc2 Muro centrado 832,10 589,3x80x50 4@12/25cm 20916/30cm
zC3 Muro centrado 1091,77 753,1x80x50 4@12/25cm 26@16/30cm
zc4 Muro centrado 801,67 589,3x80x50 4@12/25cm 20916/30cm
ZCs Muro centrado 1092,31 753,1x80x50 4@12/25cm 26@16/30cm
ZC6 Muro centrado 820,30 589,3x80x50 4@12/25cm 20916/30cm
zcr Muro centrado 821,81 753,1x80x50 4@12/25cm 26@16/30cm
zcs Muro centrado 1824,07 3300x60x50 3912/25cm 110216/30cm
zCc9 Muro centrado 637,54 3300x80x50 4@12/25cm 110216/30cm
77777777777777777777 ]
Dada la naturaleza del terreno, con una elevada tensién admisible de 2000 KN/m2, segln los datos proporcionados ‘
por la Guia de Estudios Geotécnicos (Geoguia) del Instituto Valenciano de la Edificacion (IVE), la cimentacion del |
proyecto se resuelve mediante una cimentacién superficial, compuesta por zapatas corridas bajo muros de carga y |
muros de contencidn. En ninguna de las situaciones de proyecto, la cimentacion transmite una tension al terreno |
mayor de la admisible \
Las vigas de cimentacidn se dimensionan para soportar los axiles obtenidos como una fraccion de las cargas verticales |
de los elementos de cimentacion dispuestos en cada uno de los extremos, tal y como se establece en la normativa. |
Ademads se debe realizar la comprobacion a resistencia de las vigas de cimentacidén, comprobarese las dimensiones |
geométricas minimas, las armaduras necesarias para soportar la flexion y el cortante, la cuantia minima de armadura |
necesaria, las longitudes de anclaje de la armadura y sus diametros minimos, las separaciones minimas y maximas de |
las armaduras y el cumplimiento de las maximas aberturas de las fisuras. |
777777777777777777777777777777777777777777777 _
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COMBINACIONES DE ACCIONES

Se pueden clasificar por su variacién en el tiempo en:

-Acciones permanentes (G): son aquellas que actlan en todo instante en el
edificio con posicién constante, como el peso propio de la estructura.

-Acciones variables (Q): son aquellas que pueden actuar o no sobre el edifico,
como la sobrecarga de uso o las acciones climaticas.

-Acciones accidentales (A): son aquellas que tienen poca probabilidad de ocurrir
pero en el caso de que se produzcan son de gran importancia, como el sismo, un
incendio o una explosion.

Para cada situacion de dimensionado (ELU y ELS) y criterio considerado, se han
determinado los efectos de las acciones a la estructura a partir de las combinaciones de
acciones que se determinan a continuacion.

El valor de célculo de los efectos de las acciones para una situacién de estado limite ultimo,
se determina a partir de la siguiente expresion:

Tabla 4.2 Coefici de simultaneidad (y)
VYo Vi V2

Sobrecarga superficial de uso (Categorias segiin DB-SE-AE)

e Zonas residenciales (Categoria A) 0,7 0,5 03

e Zonas administrativas(Categoria B) 07 0,5 0,3

e Zonas destinadas al publico (Categoria C) 07 0,7 06

s Zonas comerciales (Categoria D) 07 0,7 0,6

e Zonas de trafico y de aparcamiento de vehiculos ligeros con un peso total 0,7 07 0,6

inferior a 30 kN (Categoria E)

« Cubiertas transitables (Categoria F) m

* Cubiertas accesibles unicamente para mantenimiento (Categoria G) 0 0 0
Nieve

e para altitudes > 1000 m 0,7 0,5 0,2

e para altitudes < 1000 m 05 0,2 0
Viento 06 05 0
Temperatura 0,6 0,5 0
Acciones variables del terreno 07 07 0,7

1 5 . .
) En las cubiertas transitables, se adoptaran los valores correspondientes al uso desde el que se accede.

En nuestro caso, la sobrecarga superficial de uso tiene un coeficiente de simultaneidad
10=0.7, al ser un edificio de categoria C (zona destinada al publico). Al ubicarse el edificio
en Sot de Chera, Valencia (altitud <1000m) el coeficiente de simultaneidad para nieve es

i>1

Z1YG,j'Gk,j +YpP+Ag+v01 V11 Qi1+ X vaiVai- Qi
j>

Es decir, considerando la actuacién simultanea de:

a) Todas las acciones permanentes, en valor de calculo ( yG - Gk )

b) Una accion variable cualquiera, en valor de célculo ( yQ - Qk ),
debiendo adoptarse como tal una tras otra sucesivamente en
distintos analisis.

c) El resto de las acciones variables, en valor de calculo de
combinacion (yQ - Y0 - Qk).

Los valores de los coeficientes de seguridad, y, se establecen en la tabla 4.1 para cada tipo
de accion.

Tabla 4.1 Coeficientes parciales de seguridad (y) para las acciones

(O]

Tipo de verificacion Tipo de accién Situacion persistente o transitoria
desfavorable favorable
Permanente
Peso propio, peso del terreno 1,35 0,80
Resistencia Empuije del terreno 1,35 0,70
Presion del agua 1,20 0,90
Variable 1,50 0
desestabilizadora | estabilizadora
Permanente
Estabilidad Peso Proplo, peso del terreno 1,10 0,90
Empuje del terreno 1,35 0,80
Presion del agua 1,05 0,95
Variable 1,50 0

M Los coeficientes correspondientes a la verificacion de la resistencia del terreno se establecen en el DB-SE-C

Los valores de los coeficientes de simultaneidad, U, se establecen en la tabla 4.2.

P0=0.5. El coeficiente de simultaneidad para viento es 0=0.6.

Las combinaciones de acciones correspondientes a un estado limite Ultimo para las

diferentes hipdtesis de carga son las siguientes:
Siendo

HIP 1: Peso propio.

HIP 2: Sobrecarga de uso.

HIP 3: Sobrecarga de nieve.

HIP 4: Accién del viento en eje x.

HIP 5: Accién del viento en eje y.
Variable principal (sobrecarga de uso) y viento en direccién x:

(1.35x HIP 1) + (1.5 x HIP 2) + (1.5 x 0.5 x HIP 3) + (1.5 x 0.6 x HIP 4)
Variable principal (sobrecarga de uso) y viento en direccién y:

(1.35x HIP 1) + (1.5 x HIP 2) + (1.5 x 0.5 x HIP 3) + (1.5 x 0.6 x HIP 5)
Variable principal (nieve) y viento en direccién x:

(1.35x HIP 1) + (1.5 x HIP 3) + (1.5x 0.7 x HIP 2) + (1.5 x 0.6 x HIP 4)
Variable principal (nieve) y viento en direccién y:

(1.35x HIP 1) + (1.5 xHIP 3) + (1.5x 0.7 x HIP 2) + (1.5 x 0.6 x HIP 5)
Variable principal (viento en direccion x):

(1.35x HIP 1) + (1.5 x HIP 4) + (1.5 x 0.7 x HIP 2) + (1.5 x 0.5 x HIP 3)

Variable principal (viento en direccion y):

(1.35x HIP 1) + (1.5 x HIP 5) + (1.5 x 0.7 x HIP 2) + (1.5 x 0.5 x HIP 3)

Elvalor de célculo de los efectos de las acciones para una situacién de estado
limite de servicio, se determina a partir de la siguiente expresién:

2 G+ P+ Q1+ X Wi Qg
1 i>1

Es decir, considerando la actuacidn simultanea de:

a) Todas las acciones permanentes, en valor caracteristico ( Gk )

b) Una accidn variable cualquiera, en valor caracteristico ( Qk ),
debiendo adoptarse como tal una tras otra sucesivamente en
distintos anélisis.

c) el resto de las acciones variables, en valor de combinacion ( (0 -
Qk ).

Las combinaciones de acciones correspondientes a un estado limite de
servicio para las diferentes hipotesis de carga son las siguientes:

Siendo
HIP 1: Peso propio.
HIP 2: Sobrecarga de uso.
HIP 3: Sobrecarga de nieve.
HIP 4: Accion del viento en eje x.

HIP 5: Accion del viento en ejey.

Variable principal (sobrecarga de uso) y viento en direccién x:
(HIP 1) + (HIP 2) + (0.5 x HIP 3) + (0.6 X HIP 4)

Variable principal (sobrecarga de uso) y viento en direccién y:
(HIP 1) + (HIP 2) + (0.5 x HIP 3) + (0.6 X HIP 5)

Variable principal (nieve) y viento en direccion x:
(HIP 1) + (HIP 3) + (0.7 x HIP 2) + (0.6 x HIP 4)

Variable principal (nieve) y viento en direccién y:
(HIP 1) + (HIP 3) + (0.7 x HIP 2) + (0.6 x HIP 5)

Variable principal (viento en direccion x):
(HIP 1) + (HIP 4) + (0.7 x HIP 2) + (0.5 x HIP 3)

Variable principal (viento en direccién y):

(HIP 1) + (HIP 5) + (0.7 x HIP 2) + (0.5 x HIP 3)

ACCIONES CONSIDERAS EN EL CALCULO

ACCIONES PERMANENTES:

El peso propio que se ha tenido en cuenta es el de los elementos estructurales, los
cerramientos, la tabiqueria, revestimientos (como pavimentos y falsos techos) y equipos



ACCIONES VARIABLES

SOBRECARGA DE USO

Para simular en el modelo el peso de todo lo que puede gravitar sobre el edificio por razén
de uso, se ha aplicado una carga distribuida uniformemente (areas de reparto), de acuerdo
con el uso caracteristico de cada zona del edificio. En la tabla 3.1. del DB SE-AE se
determinan los valores caracteristicos de las sobrecargas de uso en funcién de la categoria
y subcategoria de uso.

NIEVE

Como valor de carga de nieve por unidad de superficie en proyeccion horizontal, gn, puede
tomarse:

gn=u-Sk, siendo:

u, coeficiente de forma de la cubierta.

Cubierta de proyecto con inclinacion <30°, por tanto p=1 (Valencia=690m de altitud)

Sk, el valor caracteristico de la carga de nieve sobre un terreno horizontal. Segun la tabla

3.5 “Sobrecarga de nieve en capitales de provincia y ciudades auténomas”, Sk=0,4 KN/m2

Tabla 3.8 Sobrecarga de nieve en capitales de provincia y ciudades auténomas

. Altitud sk " Altitud s« " Altitud s«

Capital Capital Capital

g oy kN/m? o m  kN/m? il m  kN/m?
Abacete %0 06 Guadalajara  °% 06 ey OB
Alicante / Alacant 0,2 Huelva 02 0,5
Aimeria | .0 02 Huesca 270 07 WA N
Avila - 1,0 Jaén 04 nonosva 03
Badajoz 09 0.2 Leon o2 12 DA . 0y
Barcelona 04 Lérida / Lleida 05 ogova 02
Bilbao / Bibo .0 03 Logroio 330 o Sevila 1.080: og
Burgos 228 0:6 Lugo gig 0:7 Tarrasg::: 8 0:4
Caceres ““ 04 Madrid *°) 08 s o 92
Cadiz 0 0,2 Malaga 40 0,2 Teruel 550 09
Castellén 640 0,2 Murcia 130 0,2 Toledo 0 0,5
Ciudad Real 100 0,6 Orense / Ourgnse 230 04 Valencia/Valéncia 690 0.2
Coérdoba 0,2 Oviedo 0,5 & 04
Corufia/ A Coruia 4 100 0.3 Palencia 748 0.4 Vitoria\iagz‘;zllg ggg 0.7
Cuenca 70 1,0 Palma de Mallorca 0 0,2 Zamora 210 04
Gerona / Girona 04 Palmas, Las 0,2 05
Granada 690 0,5 Pamplona/lrufia 450 0,7 Zaragaza 0 0,2
4 . Ceuta y Melilla *

En conclusidn la carga de nieve serd g n=1 x 0,4= 0,4 KN/m2

VIENTO

La distribucion y el valor de las presiones que ejerce el viento sobre el edificio y las fuerzas
resultantes dependen de la forma y de las dimensiones de la construccion, de las
caracteristicas y de la permeabilidad de su superficie, asi como de la direccion, de la
intensidad y del racheo del viento.

La accién de viento o presion estatica qe, fuerza perpendicular a la superficie de cada punto
expuesto, se expresa como:

Je= Qb Ce " Cp
Siendo:

gb la presion dindmica del viento en Valencia es 0,42kN/m?2
segun el Anejo D del DB-SE-AE, segin emplazamiento en el
mapa de Espafia.

ce El coeficiente de exposicidn, variable con la altura del punto
considerado, en funciéon del grado de aspereza del entorno donde se
encuentra ubicada la construccion. Ce=F-(F+7k) F=k In (max (z,Z)/L).
Siendok, L, Z parametros caracteristicos de cada tipo de entorno, seguin
tabla D.2

cp El coeficiente edlico o de presidn, dependiente de la formay
orientacion de la superficie respecto al viento, y en su caso, de la
situacion del punto respecto a los bordes de esa superficie; un valor
negativo indica succién.

Unicamente se comprobard ante la accién del viento en dos direcciones
ortogonales entre si. Para cada direccion se considera la accion en los
dos sentidos.

Para el célculo de la carga de viento, se tiene en cuenta la altura mas
desfavorable (volumen principal o de acceso) en la parte donde la
planta de spa no estd enterrada, cuyo altura es de 7,30m.

ACCIONES GENERADAS POR EL VIENTO

Densidad del aire 8 1,25  kg/m’
Velocidad del viento Vi 26,0 m/s
Velocidad del viento en ELS VbeLs 26,0 m/s
Presion dindmica del viento 9=05-6- Vb2 0,423 kN/m?
Presion dindmica del viento en ELS dbELS 0,423 kN/mZ
Duracién del periodo de servicio 50 aflos
Coeficiente corrector aplicable en ELS 1,00
i . _ Presion a
Presion estatica del viento 9e= Qo Ce ~ G barlovento
[kN/mZ] = X i Succién a
9e= Qo Ce ~ Cs sotavento

Coeficiente de Exposicién ce= F- (F+7%k)

Grado de aspereza del entorno 1] Segun tabla D.2

k 0,190
L 0,050 F=k-In(max(zZ)/L)
7 2,000
Altura del edificio 73 m
Direccion A Direccion B
ria del Profundidad 14,7 m 3323 m
edificio Esbeltez 0,5 0,2

Esbelteces del edificio

— I e

Direccién A Direccién B
Coeficientes de Presion c, 0,70 0,70
presién y succién Succion ¢ 0,40 0,30

Presion estatica del viento  [kN/m2]

Alt del t F & Presion Succién Presion Succién
UrRICEnpURo & barlovento A | sotaventoA | barloventoB | sotaventoB
73 0,9469 2,1559 0,638 0,364 0,638 0,273

Tabla 3.1. Valores caracteristicos de las sobrecargas de uso

Carga Carga
Categoria de uso Subcategorias de uso uniforme | concentrada
[kN/m?] [kN]
A1 Viviendas y zonas de habitaciones en, hospi- 2 2
Zonas residenciales tales y hoteles
A2 Trasteros 3 2
Zonas administrativas 2 2
C1 Zonas con mesas y sillas 3 4
C2 Zonas con asientos fijos 4 4
Zonas de acceso al Zonas sin obstaculos que impidan el libre
publico (con la excep- c3 movimiento de las personas como vestibulos 5 4
cion de las superficies de edificios publicos, administrativos, hoteles;
pertenecientes a las salas de exposicion en museos; etc.
categorias A, B, y D) ca Zonas destinadas a gimnasio u actividades 5 7
fisicas
cs Zonas de aglomeracion (salas de conciertos, 5 4
estadios, etc)
D1 Locales comerciales 5 4
Zonas comerciales D2 Supermercados, hipermercados o grandes 5 7
superficies
Zonas de trafico y de aparcamiento para vehiculos ligeros (peso total < 30 kN) 2 20
Cubiertas transitables accesibles sélo privadamente @ 1 2
Cibieitas accesibles G1™ [Cubiertas con inclinacion inferior a 20° il 2
Gnicamente para con- Cubiertas ligeras sobre correas (sin forjado) ™ 0,4 1
servacion @ G2 Cubiertas con inclinacién superior a 40° 0 2

EMPUJES DEL TERRENO

Dado que no se ha realizado un estudio geotécnico del terrenoy no se tienen datos precisos
de la zona, se considera una aproximacion del empuje del terreno en los muros de
contencion del proyecto;

Peso especifico del agua: 10 kN/m3

Presion que ejerce el agua sobre los muros de contencidén= 10KN/m3 x h(altura muro)

Para la introduccion de la carga uniformemente repartida se establece:

Q=2/3 x gh,max=2/3 x (10KN/m3 x hmuro)

ACCIONES SISMICAS

Segun la NCSE-2002 la peligrosidad sismica del territorio nacional se define por medio del
mapa de peligrosidad sismica de la figura 2.1. Dicho mapa proporciona un valor
caracteristico de la aceleracion horizontal de la superficie del terreno y un coeficiente de
contribucién K, que tiene en cuenta la influencia de los distintos tipos de terremotos
esperados en la peligrosidad sismica de cada punto.

La lista del Anejo 1 detalla por municipios los valores de la aceleracion sismica basica iguales

o superiores a 0,04g, junto con los del coeficiente de contribucion K.

Tabla D.2 Coeficientes para tipo de entorno

Parametro
Grado de aspereza del entorno
k L (m) Z (m)

| Bord_e del mar o de un lago, con una superficie de agua en la direccion 0.156 0,003 1.0

del viento de al menos 5 km de longitud
Il Terreno rural llano sin obstaculos ni arbolado de importancia 0,17 0,01 1,0

Zona rural accidentada o llana con algunos obstaculos aislados, como
n arboles o construcciones pequefias 0:19 0,05 20
IV Zona urbana en general, industrial o forestal 0,22 03 50
v Centro de negocios de grandes ciudades, con profusion de edificios en 024 1.0 10,0

altura

Segun la NCSE-2002, la aplicacion de la misma serd obligatoria en las construcciones
recogidas en el articulo 1.2.1, excepto entre otros casos, cuando las edificaciones de
importancia normal o especial tengan una aceleracién sismica basica ab inferior a 0,04g (es
el caso de este proyecto). Por lo tanto no es obligatorio la aplicacion de la norma
sismorresistente.



ACCIONES TERMICAS AREA DE REPARTO TIPO 3 (forjado planta baja hotel)

Acciones debidas a las variaciones de temperatura y por el transcurso del tiempo. Dado que

se han previsto juntas de dilatacion a distancias adecuadas, no es necesario considerar las PESO PROPIO (HIP1):

7 40 KN/m?
acciones térmicas en la estructura. TABIQUERIA 1 KN/m?
PAVIMENTO (Tarima flotante madera) 1 KN/m?
LOSA MACIZA DE HORMIGON ARMADA con malla de | 5,40 KN/m?
ACCIONES PERMANENTES Y VARIABLES APLICADAS AL MODELO acero en la cara superior e inferior de espesor total de

A continuacion se especifican las cargas que se han aplicado a las diversas areas de reparto
para contemplar todas las cargas a las que la estructura del edificio estara sometida. SOBRECARGA DE USO (HIP2): ‘ 5.00 KN/m?

CATEGORIA DE USO: C (ZONAS DE ACCESO AL PUBLICO). C5 ZONA DE
AGLOMERACION

AREA DE REPARTO TIPO 1 (CUBIERTA VEGETAL EXTENSIVA, sin instalaciones colgadas):

AREA DE REPARTO TIPO 4 (forjado planta baja hotel, zona bafios spa y planta spa)

PESO PROPIO (HIP1): 8,40 KN/m?
CUBIERTA AJARDINADA EXTENSIVA 3 KN/m? PESO PROPIO (HIP1): 8,08KN/m?
LOSA MACIZA DE HORMIGON ARMADA con malla de | 5,40 KN/m? TABIQUERIA 1 KN/m?
acero en la cara superior e inferior de espesor total de PAVIMENTO (Tarima flotante madera) 1 KN/m?
22 cm. LOSA MACIZA DE HORMIGON ARMADA con malla de | 5,40 KN/m?

acero en la cara superior e inferior de espesor total de
SOBRECARGA DE USO (HIP2): 1.00 KN/m? 22 cm.

Instalaciones colgadas del forjado 0.50 KN/m?
CATEGORIA DE USO: G (CUBIERTAS ACCESIBLES UNICAMENTE  PARA FALSO TECHO D47/55/70.es Knauf Techos Suspendidos | 0.18 KN/m?
CONSERVACION). G1 CUBIERTAS CON INCLINACION INFERIOR A 20

SOBRECARGA DE USO (HIP2): | 5,00 KN/m?
SOBRECARGA DE NIEVE (HIP3): \ 0.40 KN/m? CATEGORIA DE USO: C (ZONAS DE ACCESO AL PUBLICO). C5 ZONA DE
Valencia AGLOMERACION

AREA DE REPARTO TIPO 2 (CUBIERTA VEGETAL EXTENSIVA, con instalaciones colgadas y AREA DE REPARTO TIPO 5 (forjado primero, habitaciones)

falso techo):
5 PESO PROPIO (HIP1): 5,50 KN/m?

CUBIERTA AJARDINADA EXTENSIVA 3 KN/m - PAVIMENTO (Tarima flotante madera) 1 KN/m?
LOSA‘DE BUBBLEDECK con malla dg acero enAI’a cara | 3,62 KN/m Forjado de viguetas pretensadas y bovedillas de | 3,50 KN/m?
superior de espesor tgtél de 23 cm. Tipo BD23. Didmetro hormigén con armadura superior y armadura de
esferaS:18 cm, Hormigdn 0,15 m3/m? negativos. Canto total: 30cm
Instalaciones colgadas del forjado y falso techo 0,50 KN/m?

SOBRECARGA DE USO (HIP2): ‘ 2,00 KN/m?

CATEGORIA DE USO: A (ZONAS RESIDENCIALES). A1 ZONA DE HABITACION EN
SOBRECARGA DE USO (HIP2): 1.00 KN/m? HOTELES ( !

CATEGORIA DE USO: G (CUBIERTAS ACCESIBLES UNICAMENTE PARA
CONSERVACION). G1 CUBIERTAS CON INCLINACION INFERIOR A 20

SOBRECARGA DE NIEVE (HIP3): ‘ 0.40 KN/m?
Valencia

Sobre los muros de contencion se han aplicado cargas perpendiculares sobre EF2D que
representan el empuje del terreno.




4.3 INSTALACIONES Y NORMATIVA

4.3.1 JUSTIFICACION Y DESARROLLO DE CADA TIPO DE INSTALACION

El conjunto del proyecto se encuentra disgregado en diferentes vollimenes, es por ello que
se han previsto diversos espacios para alojar las instalaciones.

El recinto de instalaciones general se ubica en la planta del spa (cota 327,85m), al estar en
una planta semienterrada se ha previsto de un patio orientado a norte (zona de
aparcamiento) con el fin de tomar aire o expulsar humos/aire al exterior para el correcto
funcionamiento de la instalacion.

Por otro lado, se han dispuesto dos volimenes aislados e idénticos integrados con el resto
de volimenes de las habitaciones para suministrar a las mismas de manera més eficiente
(al estar mas préximos) de aire primario procedente de la UTA, agua caliente y fria para los
fancoils, agua fria y agua caliente sanitaria para los bafios de las habitaciones, instalacidn
eléctrica, telecomunicaciones y alarmay control.

De este modo, la instalacién que suministra a las habitaciones queda independizada en dos
partes del resto del programa del Hotel-Spa, con el fin de que exista la posibilidad de
detener la instalacién que suministra a una parte o al total de las habitaciones, en el caso
de no ser ocupadas en temporadas de baja ocupacién del Hotel.

Asimismo se ha proyectado una planta técnica bajo la planta del Spa (cota 323,42m vy altura
libre de 2,5m) para albergar toda la instalacién especifica del Spa como; los filtros,
depdsitos de compensacién con un tercio del volumen de agua de las piscinas, bombas de
inyeccion especificas para cada tratamiento, mdquinas de tratamiento de ozono o
ultravioletas para desinfectar las piscinas (al menos una maquina por piscina), etc.

RECINTOS DE LA ZONA DE INSTALACIONES GENERALES

Recinto para instalacidn eléctrica donde se ubican los siguientes elementos;

-Conexidén con la red de distribucién general

-El centro de transformacién eléctrico

-La caja general de proteccién y medida de los distintos cuadros eléctricos
-El sistema de alimentacién ininterrumpida

-El generador eléctrico

-La centralizacién de contadores

-El interruptor de control de potencia

-Las cajas generales de proteccién para cada linea general de alimentacion

Recinto para instalacién de climatizacién y renovacién de aire del Spa y fontaneria
del Hotel-Spa donde se ubican los siguientes elementos;

-Acometida

-Llave general

-Depdsitos

-Grupo de presién con vélvula anti retorno

-Contadores

-Caldera de gasoil, expulsién de humos al exterior (a través del patio)
-Depdsitos de agua caliente sanitaria

-Depdsitos de inercia de agua caliente para la UTA del Spa y para la UTA del Hotel
-Enfriadora compacta de agua (sistema aire/agua) con ventilacidn al exterior (a
través del patio)

-UTA para el Spa de dimensiones 4,0 x 2,5 x 2,5m, con toma de aire exterior y
expulsion de aire al exterior

Recinto para instalacion de climatizaciéon y renovacidn de aire del hotel donde se
ubican los siguientes elementos;

-UTA para el Spa de dimensiones 3,5 x 2,0 x 2,5m, con toma de aire exterior y
expulsion de aire al exterior
-Instalacion de geotermia

Recinto con caja de telecomunicaciones general
Recinto con caja de proteccidn eléctrica general

Recinto con instalacién de alarma y control general

RECINTO DE INSTALACIONES PARA HABITACIONES HOTEL (DOS VOLUMENES
INDEPENDIENTES PARA CADA LINEA DE HABITACIONES)

-Caldera de gasoil, expulsién de humos al exterior (a través del patio)
-Depdsitos de agua caliente sanitaria

-Depdsitos de inercia de agua caliente para la UTA de las habitaciones
-Enfriadora compacta de agua (sistema aire/agua) con ventilacidn al exterior (a
través del patio)

-Caja de telecomunicaciones

-Caja de proteccidn eléctrica general

-Alarma y control

-UTA para las habitaciones de dimensiones 2,3 x 2,0 x 2,5m, con toma de aire
exterior y expulsion de aire al exterior

El suministro de las instalaciones de ambos volimenes se realizard mediante
canalizaciones enterradas bajo las pasarelas de circulacién con registros practicables en los
cambios de direccion, desde el Recinto de Instalaciones General hasta ambos volimenes.
De igual modo, se canalizaran las instalaciones de estos volimenes hasta cada una de las
habitaciones para dotar a todas ellas de agua caliente sanitaria, agua fria, aire primario
procedente de la UTA, agua fria y agua caliente para los fancoils, instalacién eléctrica,
telecomunicaciones y alarmay control.

Para realizar la conexidn de las instalaciones desde la canalizacién bajo pasarela hasta cada
una de las habitaciones se ha proyectado un muro técnico por donde asciende cada
montante. El muro técnico estd ubicado en el bafio, Unico espacio de la habitacién que
dispone de falso techo (falso techo de lamas de madera) y donde se instalara el fancoil. El
resto de instalaciones quedardn vistas con el fin de dejar el hormigdn estructural visto.
Estas instalaciones vistas se ejecutardn de manera ordenada, integrandolas en el espacio
como un recurso proyectual mds. La instalacién de fontaneria serd de tubos de cobre y la
instalacion eléctrica de acero inoxidable.

El conjunto de las instalaciones de la planta baja del volumen principal (donde se ubica el
hall, la sala de conferencias, el restaurante-cafeteria y zona administrativa) se distribuyen
desde el recinto general de instalaciones en vertical, a través de huecos previstos para tal
fin, y en horizontal a lo largo del techo de la zona de circulacién colgadas con estructura
metadlica hasta el restaurante-cafeteria y ocultas por el falso techo de lamas de madera,
dejando asi el hormigdn de las losas visto en la mayoria de los espacios.

El conjunto de las instalaciones de la planta del Spa se distribuyen desde el recinto general
de instalaciones en vertical hasta la planta técnica y ascienden a través de los huecos
previstos hasta las zonas donde es necesaria la instalacion. Parte de la instalacion también
se distribuye a través de la pasarela de circulacidn del spa.

VOLUMENES 1Y 2 DE INSTALACIONES PARA LAS HABITACIONES DEL HOTEL

MUROS TECNICOS_PASO INSTALACIONES

RECINTO GENERAL DE INSTALACIONES_PLANTA SPA

SECCION INDICACION PLANTA TECNICA



ELECTRICIDAD, ILUMINACION, TELECOMUNICACIONES Y DETECCION

En este apartado se establecen las condiciones técnicas para la realizacion y el correcto
funcionamiento de la instalacion eléctrica de baja tension de este proyecto, haciendo
referencia al Reglamento Electrotécnico Para Baja Tension Real Decreto 842/2002 de 2 de
agosto y a la NTE IE en sus apartados de instalaciones IEB, IEE, IEl, IEP, IER e IET

Al tratarse de un edificio de uso publico, también se deben considerar las siguientes
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS;

ITC-BT-27 Instalaciones interiores en viviendas. Locales que contienen una bafiera o ducha.
ITC-BT-28 Instalaciones en locales de publica concurrencia

ITC-BT-29 Prescripciones particulares para las instalaciones eléctricas de los locales con
riesgo de incendio o explosion.

ITC-BT-31 Instalaciones con fines especiales. Piscinas y fuentes.
ITC-BT-50 Instalaciones eléctricas en locales que contienen radiadores para saunas

ITC-BT-12 INSTALACIONES DE ENLACE. ESQUEMAS.

ELEMENTOS PRINCIPALES DE LA INSTALACION

La instalacién eléctrica del proyecto comienza con la conexidn a la red de distribucion
general a través de la acometida. La conexion se realiza a la entrada del recinto de
instalaciones general, ya que se desconoce el lugar real de abastecimiento.

En este recinto también se dispone de;
-Centro de transformacion eléctrico

-Caja general de proteccion y medida de los distintos cuadros eléctricos del sistema de
alimentacion ininterrumpida

-Generador eléctrico

-Centralizacién de contadores (CC)

-Interruptor de control de potencia

-Cajas generales de proteccion para cada linea general de alimentacion.

Todos estos elementos componen la instalacion de enlace, aquella que une la red de
distribucion a las instalaciones interiores.

El recinto general de la instalacion eléctrica tendra una altura minima de 2,30 m y una
anchura minima en paredes ocupadas por contadores de 1,50 m. Sus dimensiones seran
tales que las distancias desde la pared donde se instale la concentracion de contadores
hasta el primer obstaculo que tenga enfrente sean de 1,10 m. La distancia entre los
laterales de dicha concentracion y sus paredes colindantes serd de 20 cm. La resistencia al
fuego del local corresponderd a lo establecido en la Norma NBE-CPI-96 para locales de
riesgo especial bajo. Dentro del local e inmediato a la entrada deberd instalarse un equipo
autébnomo de alumbrado de emergencia, de autonomia no inferior a 1 hora vy
proporcionando un nivel minimo de iluminacién de 5 lux. En el exterior del local y lo mas
préximo a la puerta de entrada, debera existir un extintor movil, de eficacia minima 21B.

En la planta de acceso principal se colocard junto a la recepcién el cuadro general de
distribucion al que llegaran las derivaciones individuales desde el recinto de instalaciones
general. Desde este cuadro general saldran las lineas de alimentacién de los puntos de
consumo principales hasta las cajas de proteccion eléctricas. En los dos volimenes de
instalaciones independientes se dispone de una caja de proteccidn eléctrica que permite
controlar y cortar si fuese necesario el suministro de electricidad en cada una de las lineas
de habitaciones, independizando la instalacién. Al igual ocurre en el restaurante-cafeteria,
que dispone de un cuadro de proteccion eléctrico independiente.

Esta instalacion se distribuye a los dos volimenes de instalaciones a través de
canalizaciones registrables y al restaurante a través del techo de la zona de circulacién del
hotel, oculto en el falso techo de lamas de madera hasta la caja de protecciéon eléctrica
individual.

Desde estas cajas de proteccion eléctricas saldran las lineas de alimentacion de las
diferentes instalaciones interiores o receptoras con un sub-cuadro eléctrico dispuesto en
el muro técnico de las diferentes habitaciones.

Debido a las caracteristicas del proyecto se precisan un gran nimero de aparatos eléctricos,
es por ello que se ha de disponer de una instalacion con electrificacion elevada, la cual,
segun el ITC-BT-25 consta de los siguientes circuitos;

C1 Puntos de lluminacion (10A)

C2 Tomas de corriente de uso general y frigorifico (16A)

C3 Cocina-Horno (25A)

C4 Lavadora, Lavavajillas y Termo (203)

C5 Tomas de corriente, cuartos de bafio y bases auxiliares de cocina (16A)
C6 Circuito adicional de tipo C1 (10A)

C7 Circuito adicional del tipo C2 (16A)

C9 Aire acondicionado

C10 Secadora

Segun el ITC-BT-10, para edificios comerciales o de oficinas se considera un minimo de
100W por metro cuadrado y planta, con un minimo por local de 3450W a 230V y un
coeficiente de simultaneidad de 1.

ELECTRIFICACION DE NUCLEOS HUMEDOS

En la instruccion ITC-BT-24 se establecen las medidas para la configuraciéon de los
volumenes en los cuartos hiumedos. En ellas se especifican las limitaciones de la instalacién
de interruptores, tomas de corriente y aparatos de iluminacion.

INSTALACION DE PUESTA A TIERRA

El objetivo de esta instalacion de puesta a tierra es conseguir que en el conjunto del edificio
no aparezcan diferencias de potencia peligrosas y que, a su vez, se permita el paso a tierra
de las corrientes de defecto o las de descarga de origen atmosférico. Para ello, se realizara
una unién eléctrica directa, sin fusibles ni proteccién alguna, de una parte del circuito
eléctrico mediante una toma de tierra con un electrodo o grupos de electrodos enterrados
en el suelo.

Ademds se deben conectar a la puesta a tierra las siguientes instalaciones;

-Instalacion de antena de televisién y FM

-Instalacién de fontaneria y calefaccion

-Instalacién de pararrayos

-Los enchufes eléctricos y las masas metalicas de aseos y bafios.
-Los sistemas informaticos

INSTALACION DE PARARRAYOS

Se situara un pararrayos en cada uno de los volimenes del proyecto con el fin de atraer los
rayos ionizando, conduciendo la descarga hacia tierra de modo que no cause dafios a los
usuarios del Hotel-Spa. La instalacion se compone de un mastil metélico con un cabezal que
sobresaldrd por encima de la edificacién y estar conectado por medio de un cable
conductor a una toma de tierra eléctrica. Las normativas de aplicacién que se deberan
cumplir son; UNE 21186:2011 y CTE SUA 08 para su correcta instalacion.

GRUPO ELECTROGENO

Se precisa de un grupo electrégeno como fuente de energia alternativa, con el fin de
abastecer al Hotel-Spa de energia eléctrica en caso de sufrir un corte en el suministro o de
existir un déficit en la generacion de energia eléctrica.

El grupo electrégeno debera constar de los siguientes elementos;

-Motor

-Regulador del motor

-Sistema eléctrico

-Sistema de refrigeracién
-Alternador

-Depdsito de combustible
-Aislamiento de la vibracion
-Sistema de control

-Interruptor automatico de salida
-Silenciador y sistema de escape

INSTALACION DE TELECOMUNICACIONES

Para el disefio y calculo de la instalacion de telecomunicaciones se deben aplicar las
siguientes normativas;

-REAL DECRETO LEY 1/1998, del 27 de febrero, sobre infraestructuras comunes en los
edificios para el acceso a los servicios de telecomunicaciones.

-REAL DECRETO 401/2001, del 4 de abril, por el que se aprueba el reglamento regulador de
las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicaciones en el interior de los edificios y la actividad de instalacion de equipos y
sistemas de telecomunicaciones.

LUMINOTECNIA

Los requisitos de iluminaciéon son determinados por la satisfaccién de tres necesidades
humanas bdsicas:

-Confort visual; en el que los trabajadores tienen una sensacién de bienestar, de un modo
indirecto también contribuye a un elevado nivel de productividad.

-Prestaciones visuales; en el que los trabajadores son capaces de realizar sus tareas
visuales, incluso en circunstancias dificiles y durante periodos mas largos.

-Seguridad

En el proyecto con el fin de que la iluminacion sea funcional se han colocado luminarias que
generan luz ambiente en espacios destinados al descanso y la relajacion, iluminacion
puntual donde se requiera como en el espejo de los bafios e iluminacion arquitectdnica a
lo largo de los muros de contencidn que marcan el recorrido, logrando poner en valor el
elemento.

Segun el tipo de actividad, la NORMA EUROPEA SOBRE ILUMINACION PARA INTERIORES
UNE 12464-1, 2003 establece unos requisitos caracteristicos de iluminacion;
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CLIMATIZACION Y RENOVACION DE AIRE

El Documento Basico de Salubridad (DB-HS3) del Cddigo Técnico de la Edificacion establece;
-El Hotel-Spa deberd disponer de medios para que sus recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando las particulas contaminantes que se puedan generar por el
uso normal del edificio. De este modo, se aportara el caudal de aire exterior suficiente y se
realizard la extraccion y expulsion del aire viciado por los contaminantes.

-Para limitar el riesgo de contaminacion del aire interior del edificio y del entorno exterior
en fachadas y patios, la evacuacién de los productos de combustion de las instalaciones
térmicas se realizard con caracter general a través de la cubierta del edificio, con
independencia del tipo de combustible y del aparato que se utilice, atendiendo a la
reglamentacién especifica sobre las instalaciones térmicas.

En el proyecto, el sistema de climatizacion constara de los siguientes elementos;

-Caldera de gasoil, expulsion de humos al exterior (a través del patio)
-Depdsitos de agua caliente sanitaria

-Depdsitos de inercia de agua caliente para la UTA

-Enfriadora compacta de agua (sistema aire/agua) con ventilacién al exterior (a
través del patio)

-UTA con toma de aire exterior y expulsion de aire al exterior

Estos elementos se ubican tanto en el recinto general de instalaciones, con el fin de
abastecer al Hotel (hall, sala de conferencias, restaurante-cafeteria y zona administrativa)
y al Spa, como en los dos volimenes independientes que suministran a las habitaciones.

Se prevé la instalacién de tres Unidades de Tratamiento del Aire independientes que
permitan la renovacién y climatizacion del aire en todo el proyecto. Las UTAs realizan el
tratamiento del aire en los aspectos necesarios para climatizar un ambiente;

-Ventilacién, mediante el aporte de aire exterior

-Limpieza, mediante un sistema de filtros

-Temperatura, calienta o enfria al recibir conductos de agua fria y caliente
procedentes de la enfriadora y de la caldera (fuentes externas)

-Humedad, humectando en invierno y deshumectando en verano

Para que las UTAs puedan suministrar aire a la temperatura demandada por los usuarios se
instalaran tres calderas de gasoil y tres enfriadoras compactas de agua (sistema aire/agua)
para abastecer a las UTAs de conductos de agua fria y agua caliente. El aire es climatizado
y mediante conductos de seccion rectangular de panel de fibra de vidrio, se distribuye el
aire climatizado por la planta del Hotel y del Spa.

En la planta baja del Hotel, el conducto asciende desde el recinto general de instalaciones
a través del hueco del forjado realizado para tal fin y recorre la zona de circulacion,
suministrando de aire climatizado a los distintos espacios. En cambio, la zona administrativa
y la sala de conferencias disponen de unidades terminales (fan-coils) que regulan la
temperatura final de ese aire, ya que se prevé unas necesidades especificas de
climatizacion.

En las habitaciones ocurre lo mismo, se instalaran fan-coils en los falsos techos de los bafios
y de este modo, cada usuario marcara la temperatura deseada del aire de climatizacion.

Por lo tanto, el sistema de climatizacién que se empleard en las habitaciones y en
determinadas zonas del hotel serd un sistema centralizado tipo mixto, compuesto por una
unidad de tratamiento del aire que mediante conductos por donde circulard el aire
primario, llegaran hasta las unidades terminales, los fan-coils, que haran pasar ese aire por
un radiador o bateria de intercambio, donde se acabara de climatizar.

Los fan-coils se instalardn a cuatro tubos ya que a pesar de ser el sistema mas costoso, es
el que proporciona el mejor y mas adaptable de los sistemas tipo mixto, siendo eficaz como
multizona en distribuciones de locales medios como los hoteles.

La instalacién de climatizacidn se proyecta con el fin de asegurar unas condiciones éptimas
de temperatura, de velocidad media del aire y una humedad relativa que proporciones
confort a los usuarios.

En Verano;

-Temperatura operativa: 23-25 C°

-Velocidad media del aire: 0,18-0,24 m/s

-Humedad relativa: 40-60%

En Invierno;

-Temperatura operativa: 20-23 C°
-Velocidad media del aire: 0,15-0,20 m/s
-Humedad relativa: 40-60%
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En los bafios se instalara un sistema de ventilacidén hibrida mediante shunts, con el fin de
garantizar la calidad del aire interior.

En la planta del Spa se instala suelo radiante, sistema de gran inercia térmica que emplea
el agua como fluido caloportador. El agua sélo caldeada entre 40 C°y 47 C° circula por un
conjunto de tuberias de polietileno reticulado (PER) dispuestas sobre una plancha
especifica de material aislante (poliestireno extrusionado con densidad de 20 a025 kg/m?
y de unos 30 a035 mm de espesor. Este tendido de tuberias es recubierto y embebido por
una capa de mortero de minimo 35 mm de cemento portland con aditivos fluidificantes
(masa décil y fluida para recubrir perfectamente las tuberias). Antes de colocar el mortero,
proteger con ldmina separadora (banda de material pldstico). Sobre le mortero ya fraguado
colocar un lecho de arena Finalmente, solar con pavimento.

INTEGRACION DE LOS ELEMENTOS QUE COMPONEN LA INSTALACION

Dado que las cubiertas del proyecto son visibles (cubiertas ajardinadas), se ha dispuesto
una enfriadora compacta condensada por aire que permite la instalacién en el interior, con
la posibilidad de ventilar al exterior. Este sistema (modelo Maximo PF. Tecna) esta equipado
con compresores scroll, con intercambiadores de placas y ventiladores plug fan con motor
EC invertir. Las enfriadoras Maximo PF funcionan con el refrigerante R410A y la nueva
generacion de los compresores scroll disefilados para aprovechar de este nuevo
refrigerante tanto en eficiencia como en reduccién de nivel sonoro.

Las UTAs para el hotel y Spa se ubican en una planta semienterrada vinculadas a un patio,
y a través de unas aberturas se toma aire y se ventila la instalacion.

ELEMENTOS DE LA INSTALACION DE CLIMATIZACION

El aire climatizado se distribuye a través de conductos de seccidn rectangular de panel de
fibra de vidrio tipo Climaver Neto de 25mm de espesor y cinta de sellado de aluminio puro
de 50 micras de espesor en base a resinas acrilicas para asegurar la estanqueidad del
conducto. Estos conductos quedan ocultos en el falso techo de lamas de madera.

Una vez el conducto llega al local a climatizar, se utilizan diferentes modelos de rejillas con
el fin de integrar la instalacién en el proyecto, y asi poder dejar el hormigdn visto de las
losas de bubbledeck en la mayoria del proyecto.

Rejillas de retorno y de impulsion lineales de aire conducidas instaladas en la pared.
Modelo Trox Technik. Serie VSD35-3-AZ

Difusor lineal para impulsion y retorno

Construccién compacta y plana (110mm)

Parte frontal en perfil de aluminio
extruido de una pieza

Rejillas de retorno y de impulsidn lineales de aire conducidas instaladas en el techo

Modelo Trox Technik. Serie ALS

Descarga de aire en sentido vertical

Indicados para instalaciones de caudal
constante como variable
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FONTANERIA

La instalacion de fontaneria debe garantizar el correcto suministro y distribucién del agua
fria y agua caliente sanitaria sin que se vea reducido el caudal necesario para su
funcionamiento. Para ello, se deben cumplir todos los requisitos del Documento Bésico de
Salubridad- Suministro de agua, CTE-DB-HS4, del Cédigo Técnico de la Edificacion.

La instalacion proyectada consta de;
-Red de suministro de agua caliente sanitaria
-Red de suministro de agua fria sanitaria
-Red de riego para jardines y acometida para piscina
-Red de incendios
-Red de apoyo mediante geotermia para ACS

La instalacién de fontaneria se desarrolla principalmente en el recinto general de
instalaciones. Consta principalmente de los siguientes elementos;

-Acometida con llave de toma, llave de registro y llave de paso

-Llave general

-Depositos

-Grupo de presion con valvula anti retorno

-Contadores

-Derivacion para instalacion contra incendios

-Montantes con grifo de vaciado y dispositivo antiairete y purgador en su cabeza
-Derivaciones particulares con llave de sectorizacion en cada grupo de aseos
-Derivacion de aparato con llave de escuadra

Al no tener conocimiento de la localizacion de la acometida, se fija en la entrada al recinto
general de instalaciones.

El esquema general de la instalacion consiste en una red con contadores aislados, segun la
siguiente figura, compuesta por la acometida, la instalacién general que contiene los
contadores aislados, las instalaciones particulares y las derivaciones colectivas

f' N—bt l GRUPO DE PRESION

—@—  LLAVE DE TOMAEN CARGA —Z—  CONTADORDIVISIONARIO
——  LLAVE DE PASO CON DESAGUE O GRIFODEVACUDO () DEPOSITO DE PRESION

—bt—  LLAVE DE ASIENTO DE PASO INCLINADO —2_ DISPOSITIVO ANTIARIETE

mwmm TUBO DE RESERVA PARA LINEA DE f GRIFO DE COMPROBACION

T ACCIONAMIENTO ELECTRICO O

—N—  VALVULAANTIRETORNO —£5—  VALVULALIMITADORA DE PRESION

»:4 FILTRO

Para la proteccion de la instalacion contra retornos se dispondran en los siguientes puntos
de sistemas antirretorno para evitar la inversion del sentido del flujo;

-Después de los contadores

-En la base de los montantes

-Antes del equipo de tratamiento de agua

-En los tubos de alimentacion no destinados a usos domésticos
-Antes de los aparatos de refrigeracién y climatizacion

Mediante canalizaciones enterradas bajo las pasarelas de circulacion con registros
practicables, se llevard la instalacion de fontaneria hasta los dos volimenes independientes
de instalaciones que suministran a las habitaciones.

De igual modo, se canalizardn las instalaciones de estos volimenes hasta cada una de las
habitaciones para dotar a todas ellas de agua caliente sanitaria, agua fria sanitaria y agua
fria y agua caliente para los fan-coils.

Para realizar la conexion de las instalaciones desde la canalizacion bajo pasarela hasta cada
una de las habitaciones se ha proyectado un muro técnico por donde asciende cada
montante. El muro técnico esta ubicado en el bafio, Unico espacio de la habitacién que
dispone de falso techo (falso techo de lamas de madera). La instalacion de fontaneria sera
de tubos de cobre y quedarad vista con el fin de dejar el hormigdn estructural visto. Estas
instalaciones se ejecutaran de manera ordenada, integrandolas en el espacio como un
recurso proyectual mas.

Las velocidades adecuadas en los conductos serdn las siguientes;
-Acometida y tubo de alimentacién: 2-2,5 m/s

-Otros conductos: 0,5-1,5 m/s

El sistema de proteccion contra incendios sera totalmente independiente del sistema de
fontaneria para poder garantizar una correcta presiéon en caso de incendio.

Para lograr el porcentaje minimo de agua caliente sanitaria que exige el Codigo Técnico
de la Edificacion se dispone de una instalacion de geotermia en la parte semienterrada del
proyecto en sustitucion de las placas solares, asi se evita el impacto visual que éstas
causan en el entorno.

SANEAMIENTO

Atendiendo al Documento Basico de Salubridad- Evacuacién de aguas, CTE-DB-HSS5,
donde se detallan las caracteristicas de la instalacion de evacuacién de las aguas
residuales y pluviales en los edificios, se tendrdn en cuenta las siguientes especificaciones;

-Cierres hidraulicos en la instalacion que impidan el paso del aire contenido en ella a los
locales ocupados sin afectar al flujo de residuos.

-El trazado de las tuberias de la red de evacuacion tendran el trazado mas sencillo posible,
con unas distancias y pendientes que faciliten la evacuacién de los residuos y ser
autolimpiables. Evitando la retencidn de aguas en su interior.

-Los diametros de las tuberias seran los apropiados para transportar los caudales
previsibles en condiciones seguras.

-Las redes de tuberias se disefian de tal forma que sean accesibles para su mantenimiento
y reparacion, para lo cual deben disponerse a la vista o alojadas en huecos o patinillos
registrables. En caso contrario deben contar con arquetas o registros.

-Se dispondran sistemas de ventilacion adecuados que permitan el funcionamiento de los
cierres hidraulicos y la evacuacion de gases mefiticos.

-La instalacion no debe utilizarse para la evacuacion de otro tipo de residuos que no sean
aguas residuales o pluviales.

RED DE PLUVIALES

Las cubiertas se disefian como cubiertas vegetales con una capa de mortero para la
formacion de pendientes, en los puntos indicados en los planos se dispone de una bajante
para la evacuacion de las aguas pluviales.

Cada una de las habitaciones del hotel dispone de una bajante de pluviales independiente
situada en el muro técnico. En la terraza de las habitaciones se dispone de un pavimento
flotante con juntas abiertas que permite el paso del agua, en el interior, se ha generado la
suficiente pendiente para evacuar el agua hacia el exterior.

RED DE RESIDUALES

El sistema de red de residuales esta disefiado para que en caso de que exista algin
problema, afecte lo minimo posible.

En las habitaciones del hotel, cada bafio tendrd su propia bajante, asi como en el resto de
las edificaciones, cada cuarto himedo tendra una o varias bajantes propias,
disponiéndola como maximo a una distancia de un metro del inodoro.

Los materiales que se han empleado tanto en la red de pluviales como en la de residuales
es de PVC.

ELEMENTOS DE SANEAMIENTO PARA HABITACIONES HOTEL
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Llaves de paso de agua fria, ACS y retorno de
ACS

Montantes de agua fria, ACS y retorno de ACS

Conductos de cobre vistos de agua fria, ACS y
retorno de ACS

Grifo de agua fria y caliente

Grifo de agua fria

La instalacion de fontaneria sera de tubos de cobre
y quedard vista con el fin de dejar el hormigén
estructural visto.

LEYENDA_SANEAMIENTO

® Desagiie

@ Bajante de aguas residuales

@ Bajante de aguas pluviales de 11cm de didmetro
@ Bote sifénico habitaciones

Los materiales que se han empleado tanto en la red

de pluviales como en la de residuales es de PVC.
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PROTECCION CONTRA INCENDIOS

OBIJETO

El Documento Basico Sl (Seguridad en caso de incendio) del Cédigo Técnico de la Edificacion
tiene por objeto establecer las reglas y procedimientos que permitan cumplir las exigencias
basicas de seguridad en caso de incendio. El objetivo consiste en reducir a limites
aceptables el riesgo para los usuarios de sufrir dafios derivados de un incendio de origen
accidental. Para ello, el edificio se ha proyectado de forma que en caso de incendio cumpla
con los requisitos establecidos en cada seccién del DB-SI.

Secciones que forman el DB-SI:

S| 1 Propagacion interior

S| 2 Propagacion exterior

S| 3 Evacuacion de ocupantes

Sl 4 Instalaciones de proteccién contra incendios

SI'5 Intervencién de los bomberos

S| 6 Resistencia al fuego de la estructura

SECCION SI 1_ PROPAGACION INTERIOR

En esta seccidn se limita el riesgo de propagacién del incendio por el interior del edificio.

Compartimentacion en sectores de incendio

Atendiendo a la tabla 1.1 “Condiciones de compartimentacion en sectores de incendio”, se
procede a compartimentar el edificio en sectores de incendio segun los distintos usos
proyectados.

uso l_PUBLICA CONCURRENCIA
-Volumen 1: Hotel (excepto las habitaciones) y Spa

-Superficie construida:

Planta baja: 628,77 m?

Planta semisotano: 817,14 m?

TOTAL: 1447,91 m?< 2500 m?
Por tanto, constituye un Unico sector de incendios.
La zona de Administracién del hotel cuyo uso es subsidiario del uso principal del
volumen 1 (Publica Concurrencia) no debe constituir un sector de incendio
diferente ya que no supera el limite establecido de 500 m? construidos. Superficie
construida Administracion: 68,51 m?< 500 m?

-Caracteristicas constructivas: el volumen 1 debe estar delimitado por paredes,
techos y puertas en planta baja con una resistencia al fuego de EI 90 y en planta
semisétano con El 120.

USO 2_RESIDENCIAL PUBLICO
Volumen 2, 3y 4: Habitaciones del hotel.
Superficie construida:
Volumen 2: 405,89 m?< 2500 m?
Volumen 3: 244,42 m?< 2500 m?
Volumen 4: 123,31 m?< 2500 m?

Por tanto, cada volumen constituye un Unico sector de incendios.
Caracteristicas constructivas: todas las habitaciones estardn delimitadas por
paredes, techos y puertas con una resistencia al fuego de El 60.

En conclusion, el proyecto queda sectorizado de la siguiente manera:
SECTOR 1_VOLUMEN 1: Hotel (excepto las habitaciones) y Spa
SECTOR 2_ VOLUMEN 2 habitaciones hotel
SECTOR 3_ VOLUMEN 3 habitaciones hotel
SECTOR 4_ VOLUMEN 4 habitaciones hotel

La resistencia al fuego de los elementos separadores de los sectores de incendio deberan
satisfacer las condiciones que se establecen en la tabla 1.2 “Resistencia al fuego de las
paredes, techos y puertas que delimitan sectores de incendio”

Tabla 1.2 Resistencia al fuego de las paredes, techos y puertas
que delimitan sectores de incendio '"?

Elemento Resistencia al fuego
Plantas bajo Plantas sobre rasante en edificio con
rasante altura de evacuacién:
hs15m 15<h<28m h>28m
Paredes y techos® que separan al
sector considerado del resto del
edificio, siendo su uso previsto: @
- Sector de riesgo minimo en edifi- (no se admite) El 120 El 120 El 120

cio de cualquier uso

- Residencial Vivienda, Residencial
Publico, Docente, Administrativo El120 El 90 El 120

- Comelrcial.l Publica Concurrencia, l £11209 I I El 90| El 120 £1180
Hospitalario

- Aparcamiento © El120 " El 120 El 120 El 120

Puertas de paso entre sectores de El, t-C5 siendo t la mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la

incendio pared en la que se encuentre, o bien la cuarta parte cuando el paso se reali-

ce a través de un vestibulo de independencia y de dos puertas.

Locales y zonas de riesgo especial

Los locales y zonas de riesgo especial integrados en los edificios se clasifican conforme los
grados de riesgo alto, medio y bajo segln los criterios que se establecen en la tabla 2.1
“Clasificacion de los locales y zonas de riesgo especial integrados en edificios”. Los locales y
las zonas asi clasificados deben cumplir las condiciones que se establecen en la tabla 2.2
“Condiciones de las zonas de riesgo especial integradas en edificios”.

Los locales destinados a albergar instalaciones y equipos regulados por reglamentos
especificos deben cumplir las exigencias establecidas en la tabla 2.2, cumpliendo a su vez
con las condiciones de ventilacion exigidas en su propio reglamento.

En este proyecto, los locales de riesgo especial son:

Almacén de elementos combustibles (limpieza)_ Riesgo bajo: Volumen=37 m3<200m3
Cocina del restaurante_ Riesgo bajo: Potencia=20-30 kW < 30kW

Lavanderia_ Riesgo bajo: Superficie=13,7 m2<100m?

Vestuarios de personal_ Riesgo bajo: Superficie=15,91 m?<100m?

Sala de calderas y climatizacién: Riesgo bajo: Potencia=150 kW < 200kW

Local de contadores de electricidad y sala de grupo electrégeno: Riesgo bajo

Tras la determinacién del riesgo especial de los locales del proyecto, se especifican los

requisitos exigidos en cuanto a la resistencia al fuego de la estructura portante, de las
paredes, los techos y las puertas que delimitan el local del resto del edificio.

Tabla 2.2 Condiciones de las zonas de riesgo especial integradas en edificios "

Caracteristica Riesgo bajo Riesgo medio Riesgo alto
Resistencia al fuego de la estructura portante R 120 R 180
= ” 3
Resistencia al fuego de las pa(e_d‘tes‘%(dt)echos que ET90 El120 El1 180
separan la zona del resto del edificio
Vestibulo de independencia en cada comunicacion % 5
s & Si Si
de la zona con el resto del edificio
Puertas de comunicacion con el resto del edificio El; 45-C5| 2 x El; 30 -C5 2 x El; 45-C5
Maximo recorrido hasta alguna salida del local® <25m® <25m® <25m®

Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de

compartimentacion de incendios

La compartimentacion contra incendios de los espacios debe tener continuidad en los
espacios ocultos, tales como patinillos, cdmaras, falsos techos, suelos elevados, etc., salvo
cuando éstos estén compartimentados respecto de los primeros al menos con la misma
resistencia al fuego, pudiendo reducirse ésta a la mitad en los registros para
mantenimiento.

Se limita a tres plantas y a 10 m el desarrollo vertical de las cdmaras no estancas en las que
existan elementos cuya clase de reaccion al fuego no sea B-s3, d2, BL-s3, d2 6 mejor.

La resistencia al fuego requerida a los elementos de compartimentacion de incendios se
debe mantener en los puntos en los que dichos elementos son atravesados por elementos
de las instalaciones, tales como cables, tuberias, conducciones, conductos de ventilacién,
etc., excluidas las penetraciones cuya secciéon de paso no exceda de 50 cm?. Para ello se
optara por disponer un elemento que, en caso de incendio, obture automaticamente la
seccion de paso y garantice en dicho punto una resistencia al fuego al menos igual a la del
elemento atravesado, por ejemplo, una compuerta cortafuegos automatica o un
dispositivo intumescente de obturacion.

Reaccion al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de
mobiliario

Los elementos constructivos cumplirdn con las condiciones de reaccién al fuego que se
establecen en la tabla 4.1 “Clases de reaccion al fuego de los elementos constructivos”

Tabla 4.1 Clases de reaccion al fuego de los elementos constructivos
™

Situacion del elemento Revestimientos

De techos y paredes ‘2 ¥ De suelos ?
Zonas ocupables C-s2,d0 Er
Pasillos y escaleras protegidos B-s1,d0 Cri-s1
Aparcamientos y recintos de riesgo especial L] B-s1,d0 Br-s1

Espacios ocultos no estancos, tales como patinillos, falsos

techos y suelos elevados (excepto los existentes dentro de B-s3,d0 Br-s2'®
las viviendas) etc. o que siendo estancos, contengan instala-

ciones susceptibles de iniciar o de propagar un incendio.

En el volumen 1, cuyo uso es de publica concurrencia, los elementos textiles suspendidos,
como telones, cortinas, cortinajes, etc., deberan cumplir con la Clase 1 conforme a la norma
UNE-EN 13773: 2003 “Textiles y productos textiles. Comportamiento

al fuego. Cortinas y cortinajes. Esquema de clasificacion”.

Seccidn Sl 2_ Propagacién exterior
En esta seccidn se limita el riesgo de propagacion del incendio por el exterior, tanto en el
edificio del proyecto como a otros edificios del entorno.

Medianeras y fachadas

Los elementos verticales separadores de otro edificio deben ser al menos EI 120.

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior horizontal del incendio a través de la
fachada entre dos sectores de incendio, entre una zona de riesgo especial alto y otras zonas
o hacia una escalera protegida o pasillo protegido desde otras zonas, los puntos de sus
fachadas que no sean al menos El 60 deben estar separados la distancia d en proyeccién
horizontal que se indica a continuacién, como minimo, en funcién del angulo a formado
por los planos exteriores de dichas fachadas.

a 0o 45° 60° 90° 135° 180°
d (m) 3,00 2,75 2,50 2,00 1,25 0.50

" Refleja el caso de fachadas enfrentadas paralelas

Para valores intermedios del angulo a, la distancia d puede obtenerse por interpolacion
lineal.



Cuando se trate de edificios diferentes y colindantes, los puntos de la fachada del edificio
considerado que no sean al menos El 60 cumplirdn el 50% de la distancia d hasta la bisectriz
del angulo formado por ambas fachadas.

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion vertical del incendio por fachada entre dos
sectores de incendio, entre una zona de riesgo especial alto y otras zonas mas altas del
edificio, o bien hacia una escalera protegida o hacia un pasillo protegido desde otras zonas,
dicha fachada debe ser al menos El 60 en una franja de 1 m de altura, como minimo, medida
sobre el plano de la fachada.

En caso de existir elementos salientes aptos para impedir el paso de las llamas, la altura de
dicha franja podra reducirse en la dimension del citado saliente.

Sector 1 Sector 1
Sector2 Sector2
, Secclén Seccion

La clase de reaccidn al fuego de los materiales que ocupen mas del 10% de la superficie del
acabado exterior de las fachadas o de las superficies interiores de las camaras ventiladas
que dichas fachadas puedan tener, sera B-s3,d2 hasta una altura de 3,5 m como minimo,
en aquellas fachadas cuyo arranque inferior sea accesible al publico desde la rasante
exterior o desde una cubierta, y en toda la altura de la fachada cuando esta exceda de 18
m, con independencia de donde se encuentre su arranque.

Cubiertas

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior del incendio por la cubierta, ya sea
entre dos edificios colindantes, ya sea en un mismo edificio, esta tendrd una resistencia al
fuego REI 60, como minimo, en una franja de 0,50m de anchura medida desde el edificio
colindante, asi como en una franja de 1,00 m de anchura situada sobre el encuentro con la
cubierta de todo elemento compartimentado de un sector de incendio o de un local de
riesgo especial alto. Como alternativa a la condicion anterior puede optarse por prolongar
la medianeria o el elemento compartimento 0,60m por encima del acabado de cubierta.

Seccién SI 3_ Evacuacion de ocupantes

El edificio dispondra de los medios de evacuacién adecuados para que los ocupantes
puedan abandonar el edifico o alcanzar un lugar seguro dentro del mismo en condiciones
de seguridad.

Compatibilidad de los elementos de evacuacion

Los establecimientos de Publica Concurrencia cuya superficie construida sea mayor que
1.500 m2 deben cumplir las siguientes condiciones;

-Sus salidas de uso habitual y los recorridos hasta el espacio exterior seguro estaran
situados en elementos independientes de las zonas comunes del edificio vy
compartimentados respecto de éste de igual forma que deba estarlo el establecimiento en
cuestion, segun lo establecido en el capitulo 1 de la Seccién 1 de este DB. No obstante,
dichos elementos podran servir como salida de emergencia de otras zonas del edificio.
-Sus salidas de emergencia podran comunicar con un elemento comun de evacuacion del
edificio a través de un vestibulo de independencia, siempre que dicho elemento de
evacuacion esté dimensionado teniendo en cuenta dicha circunstancia.

Célculo de la ocupacién
Para calcular la ocupacion deben tomarse los valores de densidad de ocupacién que se
indican en la tabla 2.1 en funcién de la superficie Util de cada zona, salvo cuando sea

previsible una ocupacion mayor o bien cuando sea exigible una ocupacidon menor en
aplicacion de alguna disposicién legal de obligado cumplimiento, como puede ser en el caso
de establecimientos hoteleros, docentes, hospitales, etc.
Tabla 2.1 “Densidades de ocupacion”

Tabla 2.1. Densidades de ocupacién "

Uso previsto Zona, tipo de actividad Ocupacion
(m*/persona)
Cualquiera Zonas de ocupacion ocasional y accesibles Unicamente a efectos de manteni- Ocupacién
miento: salas de maquinas, locales para material de limpieza, etc. nula
Aseos de planta 3
Residencial Plantas de vivienda 20
Vivienda
Residencial Zonas de alojamiento 20
Publico Salones de uso mdltiple 1
Vestibulos generales y zonas generales de uso publico en plantas de sdtano,
baja y entreplanta 2
Aparcamiento @ Vinculado a una actividad sujeta a horarios: comercial, espectaculos, oficina, etc. 15
En otros casos 40
Plblica Zonas destinadas a espectadores sentados
concurrencia con asientos definidos en el proyecto 1pers/asiento
sin asientos definidos en el proyecto 05
Zonas de espectadores de pie 0,25
Zonas de publico en discotecas 05
Zonas de plblico de pie, en bares, cafeterias, etc. 1
Zonas de publico en gimnasios:
con aparatos 5
sin aparatos 1.5

Piscinas publicas
zonas de bafio (superficie de los vasos de las piscinas) 2
zonas de estancia de pablico en piscinas descubiertas 4
vestuarios 3
Salones de uso multiple en edificios para congresos, hoteles, etc. 1
Zonas de plblico en restaurantes de “comida rapida”, (p. ej: hamburgueserias, 12

pizzerias...)
Zonas de publico sentado en bares, cafeterias, restaurantes, etc. 15
Salas de espera, salas de lectura en bibliotecas, zonas de uso publico en 2

museos, galerias de arte, ferias y exposiciones, etc.
\estibulos generales, zonas de uso publico en plantas de sétano, baja y

entreplanta 2
Vestibulos, vestuarios, camerinos y otras dependencias similares y anejas a

salas de espectdculos y de reunion 2
Zonas de publico en terminales de transporte 10
Zonas de servicio de bares, restaurantes, cafeterias, etc. 10

A continuacion se procede a detallar el calculo de la ocupacién de los diferentes volumenes
que conforman el proyecto, el cual servird posteriormente para establecer los recorridos
de evacuacién y nimero de salidas del edificio. Para ello, se ha realizado una divisién del
proyecto por volumenes y por tipos de uso, especificando la ocupacion de cada sector
seglin los metros cuadrados de los recintos.

uso 1_PUBLICA CONCURRENCIA

-Volumen 1: HOTEL (excepto las habitaciones)
Uso: Publica Concurrencia

Vestibulo: 2m?/persona Superficie: 125,92 m? -63 personas

Sala de conferencias: 1m?/persona Superficie: 78,86 m? -79 personas
Restaurante-cafeteria: 10m?/persona Superficie: 119m? -12 personas
TOTAL: 154 personas

SPA
Uso: Publica Concurrencia

Vestibulo: 2m?/persona Superficie: 85,93 m? -43 personas
Vestuarios: 3m?/persona Superficie: 93,30 m? -32 personas
Piscinas: 2m?/persona Superficie: 155m? -78 personas

Zona de descanso: 2m?/persona Superficie: 43,22m? -22 personas
TOTAL: 175 personas

Volumen 2, 3y 4: Habitaciones del hotel.

Uso: Residencial Publico

16 habitaciones simples y dos suits

Cada habitacidén tiene su propia salida al exterior.
Numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacién
En la tabla 3.1 se indica el numero de salidas que deber haber en cada caso, como minimo,
asi como la longitud de los recorridos de evacuacién hasta ellas.
Para plantas o recintos que disponen de mas de una salida de planta, como es el caso de la
planta baja del hotel, la longitud de los recorridos evacuacién hasta alguna salida de planta
no debe exceder de 50 m.
En la planta baja del Hotel se disponen de varias salidas, una principal, una proxima a la
zona administrativa, una en el inicio del recorrido a las habitacionesy a través de las puertas
correderas dispuestas en toda la fachada sur.
En la planta del spa hay una salida al espacio exterior al final de la pasarela de circulacion.
También se podria realizar la evacuacién ascendiendo por la escalera general hasta la planta
baja del hotel y desde alli salir al exterior.
En cambio, en los volumenes de las habitaciones se dispone de una salida al exterior desde
cada habitacién.
Sefializacién de los medios de evacuacion
Se utilizaran las sefiales de evacuacion definidas en la norma UNE 23034:1988, conforme a
los siguientes criterios;
-Las salidas de recinto, planta o edificio tendran una sefial con el rétulo “SALIDA”,
-La sefial con el rétulo “Salida de emergencia” debe utilizarse en toda salida prevista para
uso exclusivo en caso de emergencia.
-Deben disponerse sefiales indicativas de direccién de los recorridos, visibles desde todo
origen de evacuacion desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefiales
indicativas y, en particular, frente a toda salida de un recinto con ocupaciéon mayor que 100
personas que acceda lateralmente a un pasillo.
-En los puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan
inducir a error, también se dispondran las sefiales antes citadas, de forma que quede
claramente indicada la alternativa correcta. Tal es el caso de determinados cruces o
bifurcaciones de pasillos, asi como de aquellas escaleras que, en la planta de salida del
edificio, continlen su trazado hacia plantas mas bajas, etc.
-En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error
en la evacuacién debe disponerse la sefial con el rétulo “Sin salida” en lugar facilmente
visible pero en ningulin caso sobre las hojas de las puertas.
-Las sefiales se dispondran de forma coherente con la asignacion de ocupantes que se
pretenda hacer a cada salida.
-Los itinerarios accesibles para personas con discapacidad que conduzcan a una zona de
refugio, a un sector de incendio alternativo previsto para la evacuacion de personas con
discapacidad, o a una salida del edificio accesible se sefializaran mediante las sefiales
establecidas en los parrafos anteriores acompafiadas del SIA (Simbolo Internacional de
Accesibilidad para la movilidad). Cuando dichos itinerarios accesibles conduzcan a una zona
de refugio o a un sector de incendio alternativo previsto para la evacuacion de personas
con discapacidad, irdan ademas acompafadas del rétulo “ZONA DE REFUGIO”.
-La superficie de las zonas de refugio se sefializard mediante diferente color en el
pavimento y el rétulo “ZONA DE REFUGIO” acompafiado del SIA colocado en una pared
adyacente a la zona.
-Las sefiales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado
normal. Cuando sean fotoluminiscentes deben cumplir lo establecido en las normas UNE
23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizara
conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.



PROTECCION CONTRA INCENDIOS

— NN - -4 )

i O | — 3 }

. B i N @ - o ) g < 3

| L #Dm d @ ””””””””””””” SEor - [[E=sr 1] M f | |

| | I —r — | | b | |

= Ay r ) Jeloluedlololie @5@ J
| N : g | ] |

i 5o o o] < qoogeese | oo -

1 O O O O0Sa g d 668803a8a . |Lon non |

; 0.0 0,058 § dlPS,0:9,0:9 00, o 000000 lned el 3

0O OO OO -

| 'O O O O O O

::I

LEYENDA_INCENDIOS
1.5 ’é@ Detector de humos

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Equipo de extincion de incendios compuesto por:

: O
@ ‘H‘ 1 Extintor
1BIE

= F - = = F i i = H =

[ T ] _ L [ [ ] | [ ] L T 1 ] \
‘ | : ‘ | [ 1Pulsador de alarma

1 O 3 OC LI : . | i il = Luz de emergencia

O] —— [ ; 0 — ; =
; g Sefializacién "sin salida"
i \ oA / N i

3 i : i) '@ £+5| Luz de emergencia y sefializacién salida
: 3 Rociador de techo

K]
o
O
A
U
O
o .
I RN R
HLE
C;
O
O
U
O
o
o
®)
O
B
o
v}
|| S i O | I

Extintor (cada 15m max)

=
C YEians

Origen recorrido de evacuacion

¢ Recorrido de evacuacion

SE Salida de planta a espacio exterior seguro

i SE_9m SE_8,6m SE_8,6m SE_8,6m

1 iy | R 1| I I

[Sm]
sl

[ ——— T T 1 I

QZ}EJJLMJI@?LLEPLM I T .

PLANTA BAJA HOTEL COTA 331,00 m PLANTA HABITACIONE ESC. 1.20!

\
|
\
|
|
\
|
\
|
\
|
\
\
\
\
|
\
|
\
\
Pulsador de alarma }
|
\
|
\
|
\
\
|
\
|
\
|
\
\
|
\
|
\

o



PROTECCION CONTRA INCENDIOS

‘F 777777777777777777777777777777777777777777 . - &7 -""""""""""-""-""""--"--"-"-"-"-"--/"--'"-'""-F.'"\"-""".’ F""""-""""""®"=-"——""""""7 ’77
| |
| | |
\ SE_60 m g |
1 = |
| _mEeE=l e | 8 |
| 110 | o o |
| J | 11 11 “ 11 “ |
: ¥ N | ~ :
| - - ) = = . |
| L @D } e ;%J | == |
\ - i | I |
1 ) | C
| Ao . | e S
Hed =dd Holl ai i 1L (R B =
; ARE: 0 }
\  — = = j
\ \
| |
| |

\

\

\

\

\

|

\

|

PLANTA SPA COTA 327,85 m

LEYENDA_INCENDIOS
‘..,3 % Detector de humos

Equipo de extincion de incendios compuesto por:

1 Extintor
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Luz de emergencia

SECTOR DE INCENDIO 1

Sefializacion "sin salida"

Luz de emergencia y sefializacion salida

Rociador de techo

Pulsador de alarma

Extintor (cada 15m méx)

Origen recorrido de evacuacion

Recorrido de evacuacion

SE Salida de planta a espacio exterior seguro

SECTORIZACION DE INCENDIOS



ACCESIBILIDAD Y ELIMINACION DE BARRERAS

El Documento Basico SUA (Seguridad de utilizacion y accesibilidad) del Codigo Técnico de
la Edificacion tiene por objeto establecer las reglas y procedimientos que permitan
cumplir las exigencias basicas de seguridad de utilizacion y accesibilidad.

Las exigencias basicas de seguridad de utilizacion son;

-Exigencia basica SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caidas

- Exigencia basica SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

- Exigencia basica SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento

- Exigencia basica SUA 4: Seguridad frente al riesgo de causado por iluminacion inadecuada
- Exigencia basica SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta
ocupacion

-Exigencia basica SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

- Exigencia basica SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
- Exigencia basica SUA 8: Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo

- Exigencia bdsica SUA 9: Accesibilidad

SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos del Hotel-Spa cumplirdn con la
tabla 1.2. “Clase exigible a los suelos en funcion de su localizacion”

Tabla 1.2 Clase exigible a los los en funcién de su |

L lizacién y caracter del suelo Clase

Zonas interiores secas
- superficies con pendiente menor que el 6% 1
- superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 2

Zonas interiores himedas, tales como las entradas a los edificios desde el espacio exterior ‘"),
terrazas cubiertas, vestuarios, bafios, aseos, cocinas, etc.

- superficies con pendiente menor que el 6% 2
- superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 3
Zonas exteriores. Piscinas ). Duchas. 3

™ Excepto cuando se trate de accesos directos a zonas de uso restringido.

En zonas previstas para usuarios descalzos y en el fondo de los vasos, en las zonas en las que la profundidad no exceda
de 1,50 m.

@

Las rampas son un elemento muy caracteristico del proyecto, para que puedan pertenecer
a un itinerario accesible, se han dimensionado con una pendiente maxima del 8% y una
longitud de 6m, disponiendo de un descansillo al final de cada tramo de rampa.

Por otro lado, se ha dispuesto una rampa del 16% de pendiente como méximo para los
vehiculos con el fin de poder alcanzar la cota de la zona de aparcamiento, por la cual podran
también circular las personas.

La escalera principal del proyecto esta situada en la doble altura de la planta de acceso al
hotel. Se ha proyectado con las siguientes caracteristicas, cumpliendo los requisitos basicos
que establece la norma;

Huella: 0,28m

Contrahuella: 0,175m

Anchura de tramo: 1,3m

Longitud del descansillo: 1,3m

La huella Hy la contrahuella C cumplen la siguiente relacion;

54cm £ 2C+H £ 70cm 54cm < 63cm £ 70cm

Las escaleras cumplen con la tabla 4.1 “Escaleras de uso general. Anchura util minima de
tramo en funcion del uso”.

Tabla 4.1 Escaleras de uso general. Anchura (til minima de tramo en funcién del uso
Anchura Gtil minima (m) en ! pre-
Uso del edificio o zona vistas para un nimero de personas:
<25 | ss0 | =100 | >100
Residencial Vivienda, incluso escalera de comunicacién con 1.00"
aparcamiento -
Iarzacin infant =
Dt?cgnte con escol grnzacnén in alnul o de ensefianza primaria 080 @ 090 @ 1,00 1.10
Publica concurrencia y Comercial
Sanitario Zonas destinadas a pacientes internos o externos 1.40
con recorridos que obligan a giros de 90° o mayores :
Oftras zonas 1,20
Casos restantes 0,80 @ | 0,980 @ I 1,00

Con el fin de limitar el riesgo de caidas, las escaleras y las rampas también dispondran de
barreras de proteccidon de una altura minima de 0,90m medida desde la linea de inclinacion
definida por los vértices de los peldafios hasta el limite superior de la barrera, ya que la
diferencia de cota que salva la escalera no excede en ningun caso de 6m. Las barreras de
proteccion tendran una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal
que establece el Documento Basico SE-AE. Por otro lado, no podran ser facilmente
escaladas por los nifios y no tendran aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera
de 10cm de didmetro.

SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O DE ATRAPAMIENTO

Los vidrios existentes en las dreas con riesgo de impacto tendran una clasificacion de
prestaciones X(Y)Z determinada segtn la norma UNE EN 12600:2003 cuyos parametros
cumplan lo que establece la tabla 1.1 “Valor de los pardmetros X(Y)Z en funcidn de la
diferencia de cota”

Tabla 1.1 Valor de los parametros X(Y)Z en funcion de la diferencia de cota

Diferencia de cotas a ambos lados Valor del parametro
de la superficie acristalada X Y z
Mayor que 12 m cualquiera BoC 1
Comprendida entre 0,55 my 12 m cualguiera BoC 162
Menor que 0,55 m 1,263 BoC cualquiera

ACCESIBILIDAD

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura
de los edificios a las personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y
de dotacion de elementos accesibles siguientes;

Accesibilidad en el exterior del edificio: la parcela dispone de un itinerario accesible que
permiten comunicar el acceso por la calle Ramon y Cajal hasta la planta baja del Hotel-Spa.
Accesibilidad entre plantas del edificio: ya que el edificio tiene mds de 200 m? de superficie
util dispone de ascensor accesible que comunica la planta baja del hotel con la planta
inferior del Spa.

Accesibilidad en las plantas del edificio: el Hotel-Spa dispondra de un itinerario accesible
gue comunique en cada planta el acceso accesible a ella con las zonas de uso publico y con
las plazas de aparcamiento accesibles, los servicios higiénicos accesibles, las plazas
reservadas en salones de actos y en zonas de espera con asientos fijos, alojamientos
accesibles, puntos de atencién accesibles, etc.

Ademas para poder llegar a las habitaciones, se ha proyectado un recorrido paisajistico
totalmente accesible mediante rampas de 6m de longitud y una pendiente inferior al 8%.
Plazas de aparcamiento accesibles: al tratarse de un edificio de uso de Publica
Concurrencia, se dispondra de una plaza accesible por cada 33 plazas de aparcamiento.

Al disponer de 15 plazas de aparcamiento en total, Unicamente se prevé de 1 plaza de
aparcamiento accesible.

Plazas reservadas: se reservara una plaza para usuarios de silla de ruedas en la sala de
conferencias, libre de asientos fijos.

Piscinas: las piscinas del Spa dispondran de una entrada al vaso mediante grua para cada
piscina.

Servicios higiénicos accesibles: se dispone de dos aseos accesibles en la planta baja del
Hotel y de dos bafios completos en los vestuarios del Spa.

Mobiliario fijo: el mobiliario fijo de las zonas de atencién al publico (Recepcion Hotel y
Recepcion Spa) incluird un punto de atencidn accesible.

Dotacion: con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion independiente, no discriminatoria
y segura del edificio se sefializaran los elementos que se indican en la tabla 2.1 “Sefializacion
de elementos accesibles en funcion de su localizacion” para zonas de uso publico.

Tabla 2.1 Sefalizacién de el tos accesibles en funcién de su localizacion'
En zonas de uso En zonas de uso
Elementos accesibles privado piblico
Entradas al edificio accesibles Cuando existan varias En todo caso
entradas al edificio
Itinerarios accesibles Cuando existan varios En todo caso
recorridos alternativos
Ascensores accesibles, En todo caso
Plazas reservadas En todo caso
Zonas dotadas con bucle magnético u otros sistemas En todo caso
adaptados para personas con discapacidad auditiva
Plazas de aparcamiento accesibles En todo caso, excepto En todo caso
en uso Residencial
Vivienda las vinculadas
a un residente
Servicios higiénicos accesibles (aseo accesible, ducha - En todo caso
accesible, cabina de vestuario accesible)
Servicios higiénicos de uso general - En todo caso
Itinerario accesible que comunique la via puablica con los —- En todo caso

puntos de llamada accesibles o, en su ausencia, con los
puntos de atencion accesibles

Con el fin de que el itinerario se considere accesible cumplird con las siguientes
caracteristicas;

- Desniveles - Los desniveles se salvan mediante rampa accesible conforme al apartado 4 del SUA 1, 0
ascensor accesible. No se admiten escalones

- Espacio para giro - Didmetro @ 1,50 m libre de obstaculos en el vestibulo de entrada, o portal, al fondo de
pasillos de mas de 10 m y frente a ascensores accesibles o al espacio dejado en prevision
para ellos

- Pasillos y pasos - Anchura libre de paso 2 1,20 m. En zonas comunes de edificios de uso Residencial Vivien-
da se admite 1,10 m

- Estrechamientos puntuales de anchura = 1,00 m, de longitud = 0,50 m, y con separacién z
0,65 m a huecos de paso o a cambios de direccion

- Puertas - Anchura libre de paso 2 0,80 m medida en el marco y aportada por no mas de una hoja. En
el angulo de méxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor
de la hoja de la puerta debe ser= 0,78 m
- Mecanismos de apertura y cierre situados a una altura entre 0,80 - 1,20 m, de funciona-
miento a presién o palanca y maniobrables con una sola mano, o0 son automaticos
- En ambas caras de las puertas existe un espacio horizontal libre del barrido de las hojas de
diametro @ 1,20 m
- Distancia desde el mecanismo de apertura hasta el encuentro en rincén 2 0,30 m
- Fuerza de apertura de las puertas de salida < 25 N (< 65 N cuando sean resistentes al
fuego)
- Pavimento - No contiene piezas ni elementos sueltos, tales como gravas o arenas. Los felpudos y mo-
quetas estan encastrados o fijados al suelo
- Para permitir la circulacién y arrastre de elementos pesados, sillas de ruedas, etc., los
suelos son resistentes a la deformacion
- Pendiente - La pendiente en sentido de la marcha es < 4%, o cumple las condiciones de rampa accesi-
ble, y la pendiente trasversal al sentido de la marcha es s 2%
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-Todas las rampas exteriores que llevan a los diferentes

volumenes del proyecto, exceptuando la del acceso al

aparcamiento tienen una longitud de 6m y cumplen con la
pendiente maxima de 8%.

-Todos los accesos de uso publico del proyecto cumplen
con las medidas para poder considerarse adaptados.

-En todas las plantas se han habilitado bafios para
minusvalidos, tanto de mujeres como de hombres,
disponiendo de los espacios necesarios para la
accesibilidad del usuario.

-En todos los itinerarios practicables se cumple que en
aquellos puntos donde se produce un cambio de
direccion, se inscribe un circulo de 1,50m de diametro.

-En la sala de conferenciasy en la cafeteria-restaurantese
han habilitado una plaza para usuarios de silla de ruedas.
Por ello, se establece un espacio sin asientos en el cual
cabe un rectangulo de 0,80 x 1,2 m.

-En el aparcamiento se dispone de una plaza adaptada
para minusvalidos.

-En las edificaciones residenciales publicas se exige una
habitacion adaptada por cada 33 habitaciones o fraccion.
Por ello se adapta una de las habitaciones (la mas préxima
al volumen principal) para el uso de las personas
minusvalidas, cumpliendo con las medidas de puertas y
pasillos exigidos, asi como el didmetro de 1,50m en el
bafio.
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Detector de humos LEYENDA_CLIMATIZACION Y RENOVACION DE AIRE

Equipo de extincion de incendios
compuesto por:

. Conducto vertical de aire primario procedente de
UTA

1 Extintor
1BIE
1Pulsador de alarma

. Conducto vertical de retorno de aire

Conducto horizontal de aire primario procedente
de la UTA

Luz de emergencia
Conducto horizontal de retorno de aire primario
Sefializacion "sin salida"
- Rejillas de impulsién de aire climatizado instaladas
Luz de emergencia y sefializacion salida

Rociador de techo

~— enelconducto

Pulsador de alarma

Rejillas de impulsién lineales de aire conducidas
instaladas en pared

Extintor (cada 15m méx)

LEYENDA_ILUMINACION

—— Rejillas de retorno lineales de aire climatizado
conducidas instaladas en pared

Luminaria suspendida Rejillas de impulsion lineales de aire conducidas

== nstaladas en techo

Luminaria lineal led instalada en cabezal
camas(habitaciones)

H directamente en el conducto
% Rejillas de retorno de aire conducidas instaladas

======= Rejillas de retorno lineales de aire climatizado
conducidas instaladas en techo

Luminaria de pared instalada en cabezal
cama

o Conductos y montantes de agua fria y agua
®—— caliente para suministrar al fan-coil.

Luminaria de tipo proyector instalada en
canalizacion lineal

e Conductos y montantes de agua fria y agua
caliente de retorno procedente del fan-coil.

’ Equipo de climatizacién. FAN-COIL

Luminaria tipo downlight instalada en falso
techo de cartén yeso Conducto de ventilacion del bafio por medios
mecanicos. Shunt
Luminaria lineal con canalizacion instalada 'L .
antes de hormigonar el forjado LEYENDA_TECHOS |
\
Alumbrado de emergencia Techo suspendido continuo |
con estructura metalica |
\
Luminaria led ascensor |
MOdi"’: | Hormigdn visto |
Luminaria led empotrable piscina Derako. Solid Wood Systems . (losa maciza) |
Luminaria puntual suspendida }
PLANTA BAJA HOTEL COTA 331,00 m PLANTA HABITACIONES  £sc. 1200 Luminarialinstaladg empotrada en el suelo ‘
del recorrido exterior, junto a pasarela del Falso techo lamas madera |
spay en terraza junto a barandilla \
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1 - - - - ____________1
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PLANTA SPA COTA 327,85 m

Detector de humos

Equipo de extincion de incendios

PLANTA SPA COTA 327,85 m ESC.1.20

Conducto vertical de aire primario procedente de
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DETALLE RECINTO GENERAL DE INSTALACIONES esc.1.100
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VOLUMENES INSTALACIONES HABITACIONES
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DETALLE VOLUMEN DE INSTALACIONES DESTINADO A LAS HABITACIONESESC. 1.100

N compuesto por:
@ H 1 Extintor
1 1BIE
}/ 1Pulsador de alarma
= Luz de emergencia
g Sefializacion "sin salida"
m £+S| Luz de emergencia y sefializacién salida

Rociador de techo

Pulsador de alarma

3 [o] &

Extintor (cada 15m max)

r
Y

LEYENDA_ILUMINACION
Luminaria suspendida

Luminaria lineal led instalada en cabezal
camas(habitaciones)

Luminaria de pared instalada en cabezal
cama
Luminaria de tipo proyector instalada en

canalizacion lineal

Luminaria tipo downlight instalada en falso
techo de cartén yeso

Luminaria lineal con canalizacion instalada
antes de hormigonar el forjado

Alumbrado de emergencia

Luminaria led ascensor

Luminaria led empotrable piscina
Luminaria puntual suspendida

Luminaria instalada empotrada en el suelo

del recorrido exterior, junto a pasarela del
spay en terraza junto a barandilla

UTA

Conducto vertical de retorno de aire

Conducto horizontal de aire primario procedente
de la UTA

Conducto horizontal de retorno de aire primario

[ 1 Rejillas de impulsion de aire climatizado instaladas
directamente en el conducto
2 Rejillas de retorno de aire conducidas instaladas

en el conducto
Rejillas de impulsion lineales de aire conducidas
instaladas en pared
—— Rejillas de retorno lineales de aire climatizado
conducidas instaladas en pared
Rejillas de impulsion lineales de aire conducidas
== nstaladas en techo
======= Rejillas de retorno lineales de aire climatizado

conducidas instaladas en techo

o Conductos y montantes de agua fria y agua
®— caliente para suministrar al fan-coil.

e Conductos y montantes de agua fria y agua
caliente de retorno procedente del fan-coil.

Equipo de climatizacion. FAN-COIL

Conducto de ventilacién del bafio por medios
mecdnicos. Shunt
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Techo suspendido continuo
con estructura metalica

Modelo:
Derako. Solid Wood Systems

(losa maciza)

|

\

\

|

\
o ‘
Hormigén visto ‘
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Falso techo lamas madera |
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